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No. 837

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 8 de 13 de agosto del
2009, publicado en el Registro Oficial No. 10 de 24 de
agosto del 2009, se crea el Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
como el organo rector del desarrollo de las tecnologias
de la informacién y comunicacion y que entre sus
facultades se encuentra la de formular las politicas y planes
para la creacion, regulacion y supervision para el
intercambio de informacion por medios electronicos,
seguridad en materia informatica, asi como la evaluacion
de su ejecucion;

Que, el articulo 15, letra e) del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece como atribucion del Secretario Nacional de la
Administracion Publica, disefiar, promover ¢ impulsar
proyectos de mejora de la gestion institucional de las
entidades de la Administracion Publica Central,
Institucional y dependencias de la Funcion Ejecutiva;

Que, el articulo 15, letra i) del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece como atribucion del Secretario Nacional de la
Administracion ~ Publica, impulsar  proyectos de
estandarizacion en procesos, calidad y tecnologias de la
informacion y comunicacion;

Que, el articulo 15, letra 1) del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece como atribucion del Secretario Nacional de la
Administracion Publica, diseflar, promover e impulsar
proyectos, planes y programas destinados a la mejora de la
gestion publica a través de herramientas, sistemas y
tecnologias de la informacion y comunicacion;

Que, mediante acuerdo de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, No. 804 de 29 de julio
del 2011, se cred la Comision para la Seguridad
Informatica y de las Tecnologias de la Informacion y
Comunicacion;

Que, el articulo 2 del Acuerdo No. 804 de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, establece que la
Comision para la Seguridad Informatica y de las
Tecnologias de la Informacion y Comunicacion, estard
conformada por: un delegado de la Secretearia Nacional de
la Administracion Publica, un delegado del Despacho
Presidencial y por un delegado de la Secretaria Nacional
de Inteligencia;

Que, mediante oficio No. SENAIN-DSI-0181-2011 de 11
de agosto del 2011 del Vicealmirante (S.P.) Luis Yépez
Andrade, Secretario Nacional de Inteligencia, dirigido al
doctor Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica solicitd que se considere agregar
como miembro de la Comision para la Seguridad de la
Informatica y de las Tecnologias de la Informacion y
Comunicacion, creado mediante Acuerdo No. 804, a un
delegado del Ministerio de Telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacion;

Que, los instrumentos tecnologicos de informacion y
comunicacion son herramientas imprescindibles para el
cumplimiento de la gestion institucional e interinstitucional
de la Administracion Publica, Central, Institucional y
dependencias de la Funcion Ejecutiva; y,

En uso de las facultades y atribuciones que le confiere el
articulo 15, letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Agregar al articulo 2 del Acuerdo No. 804 de
29 de julio del 2011, lo siguiente:

“d) Un delegado del Ministerio de Telecomunicaciones y
de la Sociedad de la Informacion”

Articulo 2.- Se suprime en el articulo 2, letra b) del
Acuerdo No. 804 de 29 de julio del 2011, “y”, y se agrega
en la letra c¢) del articulo 2, después de “Secretaria

»

Nacional de Inteligencia”, “y,”.

Disposicion Final.- Este acuerdo entrara en vigencia desde
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, a los 19 de agosto del 2011.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.
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Es fiel copia del original en dos fojas ttiles.- Lo certifico.-
Quito, a 22 de agosto del 2011.

f.) Abg. Oscar Pico Soldrzano, Subsecretario Nacional de
la Administracion Publica.

No. 138-2011

Ivonne Marisela Rivera Yanez
VICEMINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el numeral 6 del articulo 380 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece: Serdn responsabilidades
del Estado: 6. Establecer incentivos y estimulos para que
las  personas, instituciones, empresas y medios de
comunicacion promuevan, apoyen, desarrollen y financien
actividades culturales;

Que, el numeral 7 del articulo 380 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “Serdn responsabilidades
del Estado: 7. Garantizar la diversidad en la oferta
cultural y promover la produccion nacional de los bienes
culturales, asi como su difusion masiva”’;

Que, el articulo 104 del Cédigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas, establece: “Prohibicion de
donaciones.- Prohibase a las entidades y organismos del
sector publico realizar donaciones o asignaciones no
reembolsables, por cualquier concepto, a personas
naturales, organismos o personas juridicas de derecho
privado, con excepcion de aquellas que correspondan a los
casos regulados por el Presidente de la Republica,
establecidos en el Reglamento de este Codigo, siempre que
exista la partida presupuestaria’”;

Que, el articulo 1 del Reglamento del articulo 104 del
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
establece: “Los ministerios, secretarias nacionales y
demas instituciones del sector publico podran realizar
transferencias directas de recursos publicos a favor de
personas naturales o juridicas de derecho privado,
exclusivamente para la ejecucion de programas o
proyectos de inversion en beneficio directo de la
colectividad”;

Que, el Ministerio de Cultura mediante Acuerdo
Ministerial N°® 135-2010, expide el Reglamento de
Auspicios que asigna esta Cartera de Estado para
actividades culturales, cuyo objeto es conceder auspicios
en favor de personas naturales, juridicas, organizaciones
sociales y comunitarias, establecidas en el Ecuador, o en el
exterior de nacionalidad ecuatoriana, que en razon de sus
actividades culturales y de gestion en el area cultural
requieren del apoyo ministerial para realizarlas,
desarrollarlas, fomentarlas y difundirlas en razén de que
dichas actividades sean prioritarias en el marco de las
politicas institucionales;

Que, mediante comunicacion de 17 de junio del 2011, el
sefior Juan Carlos Bustos Cabezas, Coordinador General
de la agrupacion folclérica “Cuniburo Cultural”, solicita el
auspicio econdomico del Ministerio de Cultura para la
compra de pasajes aéreos en la ruta Quito-Italia-Quito, a
fin de participar en el circuito de Festivales Folcloricos en
Italia del 14 de julio al 30 de agosto del 2011;

Que, mediante acta No. 021-CA-MC-11 de 29 de junio del
2011, el comité de auspicios resuelve aprobar el auspicio
solicitado por el sefior Juan Carlos Bustos Cabezas,
otorgandole los pasajes aéreos en la ruta Quito-Italia-
Quito, hasta el monto maximo de diez mil 00/100 dolares
de los Estados Unidos de América (USD 10.000,00);

Que, con fecha 13 de julio del 2011, la Direccion de
Gestion Financiera emite la certificacion de disponibilidad
presupuestaria No. 667 por la cantidad diez mil 00/100
dolares de los Estados Unidos de América (USD
10.000,00), con cargo a la partida presupuestaria nimero
730205 denominada “Espectaculos Culturales y Sociales”;

Que, mediante memorando No. 2565-MC-DADM-11 de
27 de julio del 2011, la Direccion de Gestion
Administrativa solicita a la Direccion de Asesoria Juridica
claborar el correspondiente proyecto de acuerdo
ministerial; y,

En uso de las atribuciones conferidas en el Reglamento de
Auspicios que asigna el Ministerio de Cultura para
actividades culturales, expedido mediante Acuerdo
Ministerial No. 135-2010 de 14 de julio del 2010,

Acuerda:

Art. 1.- Acoger la resolucién del comité de auspicios
contenida en el acta No. 021-CA-MC-11 de 29 de junio del
2011, y conceder en calidad de auspicio a favor del sefior
Juan Carlos Bustos Cabezas, el valor correspondiente a los
pasajes aéreos en la ruta Quito-Italia-Quito que sean
posibles adquirir hasta el monto maximo de diez mil
00/100 dolares de los Estados Unidos de América
(USD 10.000,00), a fin de participar en el circuito de
Festivales Folcloricos en Italia del 14 de julio al 30 de
agosto del 2011.

Art. 2.- El seflor Juan Carlos Bustos Cabezas y los
beneficiarios, en retribucién del auspicio concedido a su
favor por parte del Ministerio de Cultura, realizaran dos
presentaciones  gratuitas en los CICs (Centros
Interculturales Comunitarios) que determine la Direccion
de Gestion Local y Desarrollo Cultural Comunitario.

Art. 3.- La Direccion de Gestion Local y Desarrollo
Cultural Comunitario, actuard como administrador del
presente auspicio.

Art. 4.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de
su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de Quito, a
13 de julio del 2011.

f.) Marisela Rivera Yénez, Viceministra de Cultura.
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No. 143-2011

Erika Sylva Charvet
MINISTRA DE CULTURA
Considerando:

Que, el Ministerio de Cultura del Ecuador es el organismo
rector y responsable de la formulacion y ejecucion de la
politica de desarrollo cultural del pais;

Que, el Ministerio de Cultura del Ecuador, participara en el
“XVIIl Foro de Ministros y Encargados de Politicas
Culturales de América Latina y El Caribe”, a desarrollarse
en la ciudad de Santa Cruz de la Sierra del Estado
Plurinacional de Bolivia;

Que, en virtud del viaje al exterior que por razones de
trabajo realizara la Ministra titular Erika Sylva Charvet, es
necesario el encargo del Ministerio de Cultura del
Ecuador; y,

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica, en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar las atribuciones y deberes de Ministra de
Cultura del Ecuador, a la sefiora Ivonne Marisela Rivera
Yanez, actual Viceministra de Cultura, desde el dia 19
hasta el dia 23 de julio del 2011.

Art. 2.- Encarguese a la Secretaria General, la notificacion
con el contenido del presente acuerdo ministerial al
Secretario Nacional de la Administracion Publica.

Art. 3.- El presente acuerdo, entrara en vigencia a partir de
su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 18
de julio del 2011.

f.) Erika Sylva Charvet, Ministra de Cultura.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

PROGRAMA DE ACCION BINACIONAL PARA
FORTALECER LA SEGURIDAD FRONTERIZA
ENTRE LOS MINISTERIOS DE DEFENSA DE
ECUADOR Y COLOMBIA

Los Ministros de Defensa de la Republica de Ecuador y la
Republica de Colombia, teniendo presente:

e Que existe voluntad politica para estrechar las
relaciones bilaterales en los aspectos pertinentes a la
seguridad fronteriza para enfrentar amenazas
comunes.

e Que ambos paises estan comprometidos con la
aplicacion de la Convencion tUnica de 1961 de
estupefacientes, enmendada por el protocolo de 1972;
el Convenio sobre sustancias psicotropicas de 1971; la
Convencion de las Naciones Unidas contra el Trafico
Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas de
1988; la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y sus
Protocolos adicionales y el Plan de Accion
Hemisférico contra la Delincuencia Organizada
Transnacional.

e Que existe voluntad de ambos Gobiernos para
reactivar la Comision de Vecindad e Integracion
colombo - ecuatoriana como mecanismo de
cooperacion para impulsar el desarrollo de los dos
paises principalmente en sus areas fronterizas.

e Que la Comision Binacional Fronteriza
COMBIFRON Colombia - Ecuador, tiene como
mision fundamental coordinar, evaluar y supervisar el
cumplimiento de los compromisos Militares y
Policiales de seguridad fronteriza, suscritos entre
ambos paises, y proponer mecanismos que coadyuven
a la soluciéon oportuna de los problemas en esta
materia y al fortalecimiento de las relaciones entre
estas Instituciones.

e Que el Programa de Accién reconoce a la Comision
Binacional Fronteriza (COMBIFRON) como espacio
articulador de los esfuerzos en seguridad fronteriza
emprendidos por los dos Estados e instrumento
esencial para la cooperacion binacional.

e Que son atribuciones de los Ministerios de Defensa
proponer medidas de fomento de la confianza mutua y
seguridad asi como soluciones oportunas a los
problemas de seguridad que puedan presentarse en el
area de frontera.

e Que en el marco del Consejo de Defensa Suramericano
(CDS) de UNASUR se adoptaron medidas de
confianza que contribuyen a la seguridad en zonas de
frontera y que constituyen una referencia a este
programa de accidn binacional.

Resuelven suscribir el presente instrumento, con el
objetivo de elevar el nivel politico estratégico de su
relaciéon en materia de seguridad fronteriza y fomentar la
cooperacion y el desarrollo de las capacidades nacionales
de respuesta ante las amenazas comunes.

Lineas de Accion

1. Coadyuvar al desarrollo de programas de cooperacion
bilateral, dentro de sus respectivas competencias, para
fortalecer las capacidades de ambos paises en la lucha
contra las manifestaciones criminales, en especial el
problema mundial de las drogas.
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10.

11.

12.

13.

Coordinar entre las autoridades competentes de cada
pais la estructuracion, planeacion, procedimientos y
protocolos de actividades de seguridad fronteriza para
combatir en los respectivos territorios las amenazas
comunes.

Fortalecer los mecanismos de intercambio de
informaciéon que permitan el control efectivo del
trafico de armas, municiones y explosivos, incluidas
las armas antiaéreas.

Profundizar el intercambio de informacion sobre
fabricacion y operacion ilegales de sumergibles y
semi-sumergibles en la zona de frontera, asi como el
trafico de piezas o componentes.

Promover la cooperacion en materia de inteligencia
para el control de todo tipo de contrabando,
especialmente de precursores quimicos, alimentos,
hidrocarburos y sus derivados.

Intercambiar informaciéon y apoyar el control de la
explotacion ilegal de mineria y de otros recursos
naturales, como la madera, y demas actividades que
representan una amenaza a la biodiversidad y al
medio ambiente de ambos paises y que contribuyen a
financiar grupos armados ilegales en la zona de
frontera.

Apoyar, en el marco de sus respectivas competencias,
el control sobre el trafico de bienes patrimoniales y
recursos silvestres en zonas de frontera.

Avanzar de manera conjunta en la definicién y
fortalecimiento de mecanismos de cooperacion en
materia de intercambio de informacidn, experiencias
y capacitacion, para apoyar en el marco de su
competencia, la lucha integral contra las finanzas de
los grupos delictivos organizados trasnacionales y el
lavado de activos.

Fortalecer las actividades de seguridad con el fin de
ejercer un mejor control fluvial y maritimo en las
zonas de frontera.

Propiciar el desarrollo y uso de tecnologias avanzadas
para fortalecer la comunicacion entre las instituciones
encargadas de desarrollar actividades de seguridad
fronteriza.

Avanzar conjuntamente en el establecimiento de un
sistema de informacion compartido en tiempo real,
que permita a las autoridades competentes la
identificacion de personas, antecedentes penales y
requerimientos judiciales, con el proposito de
fortalecer el control migratorio en la frontera.

Fortalecer los mecanismos de identificacion de
personas y/o grupos delictivos  organizados
trasnacionales presentes en zona de frontera, a fin de
que las autoridades competentes adopten las acciones
pertinentes, en sus respectivos territorios.

Avanzar en la estructuracion de estrategias y en su
implementacion que permitan atender muy
especialmente los niflos, nifias y adolescentes que
habitan en la frontera, para evitar el trafico de

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

menores, asi como el enrolamiento y utilizacion por
los grupos al margen de la ley en sus actividades
delictivas.

Apoyar, en el marco de sus respectivas competencias,
la implementacion y funcionamiento de centros de
atencion de frontera para concretar el cumplimiento
de los acuerdos y compromisos en materia de
integracion.

Coadyuvar a la consecucion de los objetivos de las
respectivas  politicas nacionales en materia de
desarrollo integral fronterizo.

Adoptar protocolos de actuacion de las fuerzas e
instituciones con responsabilidad en materia de
seguridad en zonas de frontera con relacion a la
ciudadania y en particular con los pueblos indigenas y
afro descendientes, con total respeto a los principios y
normas internacionales de Derechos Humanos y todas
aquellas que protejan a estas poblaciones.

Desarrollar acciones civico militares binacionales en
la zona fronteriza, con el soporte logistico de ambos
paises.

Avanzar de manera conjunta en la definicion de
programas  de  capacitacion  especificamente
concebidos para zonas de fronteras en funcion de las
amenazas comunes, que podran incluir el intercambio
de profesores y estudiantes en los ambitos civil,
militar y policial.

Disponer que la COMBIFRON presente ante los
Ministros de Defensa Nacional un informe trimestral
sobre la situacion de seguridad en las zonas de
frontera y las recomendaciones sobre el curso de
accion a seguir, conforme a sus atribuciones y a este
Programa de Accion Binacional.

Proponer politicas y directrices para el trabajo de la
COMBIFRON en temas especificos cuando la
situacion lo amerite.

Establecer la ronda de altos mandos militares, a la
cual se invitara a los mandos policiales, con el objeto
de abordar temas que rebasen el ambito de accion de
la COMBIFRON.

Coordinacion Interinstitucional

Los Ministros de Defensa coordinardn con las autoridades
competentes de cada pais la formulacion de estrategias y
acciones orientadas a fomentar la seguridad en la frontera,
concediendo especial énfasis a las zonas mas vulnerables
desde el punto de vista de seguridad.

Los Ministros de Defensa propiciaran, en coordinacién con
otras instituciones del Estado, la reactivaciéon y ejecucion

de

proyectos binacionales de desarrollo en zonas de

frontera, vinculados a la seguridad.

Seguimiento, evaluacién y actualizacion

Con el objeto de efectuar el seguimiento y evaluacion del
presente instrumento, se establece un Grupo de Trabajo en
materia de cooperacion para la seguridad fronteriza,



6 --  Registro Oficial N° 525

Jueves 1° de Septiembre del 2011

presidido por los Viceministros de Defensa, quienes
celebraran una reunién semestral para evaluar la
implementacion del presente instrumento y consolidar una
vision estratégica en la lucha contra los delitos que
amenacen a los dos paises.

El presente Programa de Accién estard sujeto a
actualizaciones que recojan el andlisis que realicen los
Ministros de Defensa y las recomendaciones que plantee la
COMBIFRON. Los Viceministros pondran a consideracion
de los Ministros las propuestas de actualizacion y toda
otra medida necesaria para fortalecer la cooperacion
bilateral.

Clausula de la UNASUR sobre sujecion de los acuerdos
de cooperacion en materia de defensa a los principios
del Derecho Internacional

Los Ministerios de Defensa de Ecuador y Colombia, en
calidad de miembros del Consejo de Defensa
Suramericano de la UNASUR, garantizan que el presente
Programa y las actividades derivadas de su ejecucion se
sujetaran estrictamente a los principios de la igualdad
soberana de los Estados, de la integridad e inviolabilidad
territorial y de no intervencion en los asuntos internos de
otros Estados.

Firmado en Puerto El Carmen del Putumayo, el dia 10 de
junio del 2011, en dos (2) originales en espafiol.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional,
Republica de Ecuador.

f.) Rodrigo Rivera Salazar, Ministro de Defensa Nacional,
Republica de Colombia.

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio €
Integracion.- Certifico que es fiel copia del documento
original que se encuentra en los archivos de la Direccion
de Instrumentos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio ¢ Integracion.- Quito, a 2
de agosto del 2011.

f.) Anacélida Burbano Jativa, Directora de Instrumentos
Internacionales.

No. 062

Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion
de la Republica, establece que a los ministros y ministras
de Estado, les corresponde ejercer la rectoria de las
politicas publicas del 4rea a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, la Disposicion General Décima Séptima del Codigo
Organico de Planificacion y Finanzas Publicas otorga al
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, el ejercicio de
la accion coactiva para el cobro de créditos y cualquier
tipo de obligaciones que tuviere a su favor;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 047 de 9 de junio
del 2011, se emiti6 el Reglamento Codificado para la
Instrumentacién y Tramitacion de la Accion Coactiva del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas;

Que, es indispensable definir el proceso de la accion
coactiva a fin de agilitar los procedimientos y causas, que
permitan optimizar la recuperacion de obligaciones por
concepto de la contribucion especial de mejoras, que deben
cumplir quienes son beneficiarios de la construccion,
mejoramiento, ampliacion de las vias y carreteras
ejecutadas por el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas se
encuentra sujeto a una constante y profunda
transformacion la cual hace imprescindible adecuar o crear
normativa y regulacion, que vayan acordes con el
desarrollo de los principios constitucionales del buen
vivir;

Que, resulta indispensable contar con un ordenamiento que
regule el cobro y aplicacion de honorarios de los abogados
de tramite, citadores, depositarios coactivos y peritos,
gastos de ejecucion y personal especializado para ese
efecto; v,

En uso de las atribuciones determinadas en el Art. 154
numeral 1 de la Constitucion de la Republica y Art. 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Expide:

EL SIGUIENTE REGLAMENTO PARA EL COBRO
Y APLICACION DE HONORARIOS POR
TRAMITES DE LA ACCION COACTIVA Y
GASTOS DE EJECUCION.

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- De conformidad a lo dispuesto en el Art. 7
numeral 3 del Reglamento Codificado para la
Instrumentacion y Tramitacion de la Accion Coactiva, el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas contratara
abogados de Tramite del Proceso Coactivo, en el numero
adecuado para impulsar los procesos hasta su terminacion,
de acuerdo con el interés institucional y el ejercicio de una
eficiente y oportuna accion coactiva.

El Director Provincial del MTOP y a su vez delegado de
coactivas sera quien contrate a los profesionales referidos
en el inciso primero y, en el contrato deberan establecer
detalladamente las responsabilidades que adquiere el
abogado de tramite dentro de los procesos de coactiva a su
cargo.
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Los contratos deben estipular ademas, que por cumplir
servicios de naturaleza profesional prestados en libre
ejercicio, por tal efecto no existirda relacion laboral de
ninguna indole con el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas, por lo tanto la institucion queda relevada de
cualquier obligacion patronal del profesional y de quienes
a su libre albedrio contraten para impulsar los procesos
coactivos.

Articulo 2.- El pago de los honorarios y gastos de
ejecucion por los tramites de la accidn coactiva y la forma
de aplicarlos se regiran por las disposiciones del presente
reglamento.

Articulo 3.- Todo procedimiento de ejecucion que inicien
los abogados de Tramite de la Accion Coactiva, conlleva la
obligacion de pago de las costas por recaudacion, que
seran asumidas por los coactivados, sobre el valor neto de
la deuda legitimamente exigible, en las que se incluiran los
honorarios de los abogados de Tramite del Proceso
Coactivo, depositarios coactivos, citadores, peritos y
demas gastos que se deriven de la accién coactiva,
conforme lo establecen los Arts. 964 y 965 del Codigo de
Procedimiento Civil.

Articulo 4.- Las costas de recaudacion seran liquidadas
tomando como referencia el valor liquido materia del auto
de pago, sin que en estos se consideren los intereses que
cause la obligacion adeudada a ser ejecutada.

Articulo 5.- El valor de las costas de recaudacion definidas
en el articulo anterior, exclusivamente se utilizaran en el
pago mensual del personal contratado para el ejercicio de
la accidon coactiva, cuyo monto no excedera del 10% sobre
el honorario fijo.

Articulo 6.- Los gastos y costas en que incurran los
abogados de tramite, necesarios para la gestion de cobro,
tales como movilizacién, personal contratado, recursos
intelectuales y tiempo empleado, recursos materiales
utilizados y demds insumos que sean necesarios para el
tramite de la accion coactiva, estaran considerados dentro
de los honorarios a percibir.

Sin embargo se considerara para el reembolso respectivo
solamente aquellos gastos debidamente justificados como:
certificados, copias notariadas, certificadas y compulsas,
derechos de certificacion y de inscripcion en los
respectivos registros; asi como, otros documentos que a
criterio del abogado de Tramite de Coactivas considere
gastos y costas procesales. Los justificativos deberan ser
presentados al delegado de coactivas de cada jurisdiccion
dentro de las 24 horas posteriores de haber sido generadas.

Articulo 7.- El abogado de Tramite de la Accion Coactiva
contratado para tal efecto, percibira como honorarios los
valores correspondientes al porcentaje para cada uno de los
niveles de la siguiente tabla y calculados en base al valor
recuperado por concepto de capital vencido, por cada
proceso coactivo, exceptuando de este rubro lo que
corresponde a intereses. La tabla contendra lo siguiente:

Valor Recuperado USD Honorario fijo (HF) USD HF+Porcentaje de honorarios
Minimo Maximo
Desde 1 Hasta 500 15,00 10%
Desde 501 Hasta 5.000 65,00 + 9% sobre el excedente del valor minimo
Desde 5.001 Hasta 10.000 475,00 + 8% sobre el excedente del valor minimo
Desde 10.001 Hasta 50.000 875,00 + 7% sobre el excedente del valor minimo
Desde 50.001 En adelante 3.700,00 + 6% sobre el excedente del valor minimo

Si por efectos de la recuperacion de los valores
determinados en el auto de pago y contenidos en el titulo
de crédito, esta se diere mediante formulas de arreglo con
facilidades de pago a favor del Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, el valor del honorario se reducira al 50%
de lo establecido en la tabla anterior. En todo caso, la
cancelacion de los respectivos honorarios al abogado de
Tramite de la Accion Coactiva serd procedente una vez
que el deudor haya cancelado la dltima cuota relacionada
con las facilidades de pago.

Sin perjuicio del cumplimiento de lo establecido en el
articulo 6, inciso segundo del presente reglamento, estos
valores seran facturados y cancelados a la culminacion del
proceso coactivo, es decir, cuando la recuperacion fuere en
la totalidad de la deuda y esta haya sido efectivamente
ingresada a la cuenta designada para este efecto por el
MTOP, para lo cual se cumpliran los siguientes requisitos:

a) Providencia de archivo de la causa;

b) Levantamiento de medidas cautelares;
¢) Presentacion del informe correspondiente;

d) Presentacion de la factura por concepto de
honorarios; y,

e) Presentacion de la factura para efectos de reembolso
de costas y gastos procesales con los justificativos
correspondientes.

Las facturas por concepto de honorarios y los justificativos
de reembolso de gastos obligatoriamente deben ser
presentadas al Secretario de la Delegacion de Coactivas
para el posterior pago por parte del MTOP, de acuerdo a
los procedimientos determinados en el correspondiente
contrato de prestacion de servicios profesionales.

Articulo 8.- En caso de que existiere declaratoria de
presuncion de insolvencia o quiebra del coactivado o de
sus herederos, de acuerdo a este reglamento, el delegado
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de coactivas consultara al Director General Financiero, con
el fin de fijar el honorario del abogado de tramite que
impulsé el proceso coactivo, hasta el porcentaje del (1%)
de la cuantia establecida en el auto de pago y constante en
el titulo de crédito.

En base al contrato de prestacion de servicios profesionales
por honorarios de los abogados de tramite, se deriva en
funcién de lo efectivamente recaudado, si este contrato se
lo termina en forma anticipada, se reembolsara unicamente
los gastos en los cuales haya incurrido el profesional, los
mismos que deberan ser comprobados y que a criterio del
delegado de coactivas se consideren como costas y gastos
procesales, siempre y cuando estos hayan sido presentados
dentro de las 24 horas posteriores a la terminacion
anticipada del contrato.

Articulo 9.- Queda terminantemente prohibido a los
funcionarios del Ministerio de Transporte y Obras Ptblicas
y a los delegados provinciales de coactivas, autorizar
pagos anticipados de honorarios, gastos y costas procesales
al abogado de Tramite de la Accion Coactiva.

CAPITULO II

DE LOS HONORARIOS DE LOS DEPOSITARIOS
COACTIVOS, PERITOS AVALUADORES,
MARTILLADORES Y DEMAS AGENTES

Articulo 10.- Los honorarios que perciba el depositario

coactivo que no pertenezca al Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, por cada diligencia en la que intervenga

Para este efecto, igualmente se establece la siguiente tabla:

dentro del proceso coactivo y por disposicion del delegado
de coactivas, asi como por concepto de bodegaje si fuere el
caso, se fijaran de acuerdo a lo que establece el Capitulo
IV del Reglamento para el funcionamiento de las oficinas
de alguaciles y depositarios judiciales y normas para la
fijacion de los derechos que corresponden a estos, valores
que se cargaran a las costas procesales.

Articulo 11.- Los demas agentes que presten sus servicios
a la delegacion de coactivas, por cada diligencia de
acompafiamiento al embargo o secuestro de bienes
percibiran los mismos valores establecidos para el
depositario coactivo con arreglo a las disposiciones del
Capitulo IV del Reglamento para el funcionamiento de
oficinas de alguaciles y depositarios judiciales y normas
para la fijacion de los derechos que corresponden a estos,
valores que igualmente se cargaran a las costas procesales
y asumidos por el coactivado o sus herederos.

Articulo 12.- El delegado de coactivas de entre los peritos
calificados por el Consejo de la Judicatura escogera a
quienes tengan mayor experiencia y, el pago de honorarios
a los martilladores y al perito avaluador, se cancelaran de
acuerdo a los montos establecidos en las siguientes
normas:

a) Reglamento de martilladores; y,

b) Normativa de honorarios de los peritos de la funcion
judicial relacionados en materia civil y afines.

Avalio del inmueble Precio unitario por Gastos movilizacion Total

avalio (%)
Dentro del canton: hasta US $ 10.000,00 45,00 0,00 45,00
Fuera del cantén: hasta US $ 10.000,00 45,00 60,00 105,00
Dentro del cantén: mayor a US $ 10.000,00 55,00 0,00 55,00
Fuera del cantén: mayor a US $ 10.000,00 55,00 60,00 115,00

Articulo 13.- Los gastos procesales utilizados para la
recuperacion de los créditos como son certificados del
Registro de la Propiedad, Registro Mercantil, Policia
Nacional, publicaciones en los medios impresos de
comunicacion, transporte de bienes embargados, alquiler
de bodegas y demads bienes que requiera la delegacion de
coactivas dentro de los procesos de coactivas, seran
cubiertos por el Ministerio de Transporte y Obras Publicas
y liquidados posteriormente con cargo al coactivado o sus
herederos conforme lo dispone el articulo 965 del Codigo
de Procedimiento Civil.

Si existiere la anulacion de algun valor determinado en el
presente articulo, los delegados de coactivas lo elaboraran
en coordinacion con el Departamento Tecnoldgico,
Contabilidad, previa autorizacion de los directores de
dichas unidades, con el fin de precautelar los intereses

institucionales y evitar se provoque incidencias contables
que causen dafio o perjuicio a la entidad.

DISPOSICION TRANSITORIA.- En el plazo de 60 dias,
luego de la expedicion del presente reglamento, los
procesos coactivos iniciados con anterioridad seran
asignados y distribuidos a las delegaciones de coactivas en
razon de la jurisdiccion y competencia, quienes tendran la
obligacion de proseguir con la sustanciacion de los
procesos.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
y reglamento, encarguese el Subsecretario de
Infraestructura del Transporte, el Director General
Financiero y los delegados de coactivas de cada provincia.
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Segunda.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir
de su suscripcion sin perjuicio de su publicaciéon en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 28 de julio del 2011.

f.) Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Transporte y Obras Publicas.

No. 065

LA MINISTRA DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, acorde lo preceptuado en los numerales 13 y 17 del
Art. 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, el
Estado garantiza el derecho de libre asociacion con fines
pacificos, asi como la libertad de trabajo licito;

Que, con observancia de las normas vigentes en la
Legislacion Civil ecuatoriana, que reconoce a las
corporaciones y fundaciones como agrupaciones de
derecho privado sin fines de lucro, el sefior Miguel
Eduardo Vega Salazar, en calidad de Presidente
Provisional de la Pre “Union de Operadoras en Taxis de las
Parroquias Rurales del Distrito Metropolitano de Quito
UNIVALLES”, se dirige a la Ministra de Transporte y
Obras Publicas, como titular responsable del sector
competente, a través de las peticiones de 11 de enero, 5 de
abril, 16 de mayo, 28 de junio y 18 de julio del 2011,
ratificadas con fechas de recepcion de 19 de enero, 15 de
abril, 26 de mayo, 4 de julio y 19 de julio del 2011,
respectivamente, solicitando el estudio y aprobacion del
estatuto respectivo, tendiente a obtener la personalidad
juridica de conformidad con la ley;

Que, se han observado los lineamientos del Decreto
Ejecutivo 3054, publicado en el Registro Oficial 660 de 11
de septiembre del 2002, reformado, que contiene el
Reglamento para la aprobacion de estatutos, reformas y
codificaciones, liquidacién, y disolucion, y registro de
socios y directivas, de las organizaciones previstas en el
Codigo Civil y en las leyes especiales; normatividad
complementaria a la que deben someterse este tipo de
organizaciones;

Que, el titular de la Subsecretaria de Transporte Terrestre y
Ferroviario mediante oficios 101-STTF-2011, 297-STTF-
2011, STTF-11-41-OF y STTF-11-73-OF, de 21 febrero, 4
de mayo, 23 de junio y 14 de julio del 2011,
respectivamente, emitié las observaciones al proyecto de
estatuto, las mismas que fueron cumplidas por parte de la
Pre “Uniéon de Operadoras en Taxis de las Parroquias
Rurales del Distrito  Metropolitano de  Quito
UNIVALLES” conforme consta en el oficio No. 0075-
UOTTPRQ-11 de 18 de julio del 2011 y sus anexos;

Que, la Subsecretaria de Transporte Terrestre y Ferroviario
del Ministerio de Transporte y Obras Publicas considera
que se ha dado cumplimiento con las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes en el pais en esta materia; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Conceder la personalidad juridica a la Unién de
Operadoras en Taxis de las Parroquias Rurales del
Distrito Metropolitano de Quito UNIVALLES, como
una organizacion interparroquial de segundo grado, con
domicilio en la parroquia rural de Tumbaco, canton Quito,
provincia de Pichincha.

Art. 2.- Aprobar el texto del estatuto de la unién a que se
refiere el articulo precedente, con las siguientes
modificaciones:

PRIMERA: En la quinta linea del literal g) del articulo 3,
reemplacese la denominacion: “Comision Nacional del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial” por
“Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial”.

SEGUNDA: En la sexta linea del literal 1) del articulo 3,
después de la denominacion “Agencia Nacional” incluir la
frase “de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Tréansito y Seguridad Vial”.

TERCERA: El primer inciso del Art. 4 reemplacese por el
siguiente texto: “Son Socias de la Unioén de Operadoras en
Taxis de las Parroquias Rurales del Distrito Metropolitano
de Quito Univalles, las cooperativas y compaiiias de taxis
legalmente constituidas en las parroquias rurales del
Distrito Metropolitano de Quito, como socias Fundadoras,
aquellas operadoras expresamente singularizadas en el
Acta Constitutiva; y, Socias, las socias fundadoras y
aquellas operadoras que posteriormente soliciten su
ingreso, previo el cumplimiento de los siguientes
requisitos:”.

CUARTA: Insértese antes del articulo 11 el titulo con el
siguiente tenor: “Solucion de Controversias”.

QUINTA: En el Art. 12, en los literales b) y c¢)
sustitiyase, en su orden, por el siguiente texto: “b)
Directorio” 'y “c) Comision de Fiscalizacion”;
consecuentemente, sustitilyase sobre el contenido integro
del Estatuto la denominacion “Consejo de Gobierno” y
“Consejo de Fiscalizacion”, por “Directorio” y “Comision
de Fiscalizacion”, respectivamente.

SEXTA: Sustitiyase el literal b) del Art. 18 por el
siguiente texto: “b) No haber sido sancionado de
conformidad con la ley, por lo menos los tres afios
anteriores a su designacion.”.

SEPTIMA: En la tercera linea del dltimo inciso del
Art. 21, incliyase después de la denominacion “Agencia
Nacional de Regulacion y Control de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial” la siguiente frase: “de
conformidad con la ley”.
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OCTAVA: El literal d) del Art. 22, incliyase en las
atribuciones y deberes de la Asamblea General.

NOVENA: Suprimase de la denominacion del Capitulo
Quinto la frase “GENERAL DE ACTAS Y
COMUNICACIONES”.

DECIMA: El texto del literal h) del Art. 24, se ubicara al
final del primer inciso del mismo articulo.

DECIMA PRIMERA: Al final de la segunda linea del
tercer inciso del articulo 35 se suprimird la expresion

2

“etc.”.
DECIMA SEGUNDA: En la primera linea del cuarto
inciso del articulo 35, en lo referente a la Comision de
Educacion, se suprimird la frase “realizar cursos de
aprendizaje de manejo.”.

DECIMA TERCERA: En el articulo 45 se incluird un
literal g) con el siguiente texto “Las herencias, legados y
donaciones que reciban a nombre de la Unién previo
beneficio de inventario”.

DECIMA CUARTA: En el numeral 5 del articulo 50 se
corregirda la palabra “contra” sustituyéndola por las
palabras “con otra”.

DECIMA QUINTA: El texto del numeral 6 del articulo
50 sustitiiyase por el siguiente: “Por violacion de la Ley
Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, su Reglamento y las normas previstas en el presente
Estatuto.”.

Art. 3.- Dada la naturaleza de la unidn, le esta impedido
legalmente desarrollar actividades crediticias y lucrativas
en general, u otras prohibiciones derivadas de la ley.

Art. 4.- El Ministerio de Transporte y Obras Publicas
podra en cualquier momento requerir la informacion que se
relacione con sus actividades a fin de verificar que se
cumpla con los fines para los cuales fue legalizada la
union; por lo que de comprobarse su inobservancia el
Ministerio iniciard el procedimiento de disolucién y
liquidacién previsto en las normas que rigen a esta clase de
personas juridicas.

Art. 5.- La veracidad sobre la autenticidad de los
documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad de
los peticionarios o representantes de la union. En todo
caso, de comprobarse falsedad u oposicién legalmente
fundamentada, el Ministerio se reserva el derecho de dejar
sin efecto este acuerdo ministerial y de ser necesario,
llevarlo a conocimiento del Ministerio Publico.

Art. 6.- Cualquier conflicto interno generado en la
organizacion, debera ser resuelto conforme a las normas
estatutarias y de persistir, se sometera a la Ley de Arbitraje
y Mediacion.

Art. 7.- El estatuto que se aprueba, con las respectivas
reformas ingresadas en el presente acuerdo ministerial,
es la normativa que rige a la unién, por lo tanto no
puede estar condicionado a reglamentos internos de la
entidad.

Art. 8.- Una vez obtenida la personalidad juridica, la
“Union de Operadoras en Taxis de las Parroquias Rurales
del Distrito Metropolitano de Quito UNIVALLES” dara
plena observancia de las normas legales o reglamentarias
vigentes, incluyendo el Reglamento para la aprobacion,
control y extincion de personas juridicas de derecho
privado con finalidad social y sin fines de lucro que se
constituyan al amparo de lo dispuesto en el Titulo XXIX
(actual XXX) del Libro I del Codigo Civil, reformado con
decretos 610, 982 y 1389, publicados en los registros
oficiales 171, 311 y 454 de 17 de septiembre, 8 de abril y
27 de octubre del 2007 y 2008, respectivamente, cuyo
control y aplicacion estricta esta a cargo y responsabilidad
del sector competente en estos casos, que corresponde al
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a través de la
Subsecretaria de Transporte Terrestre y Ferroviario.

Art. 9.- Una vez obtenida la personalidad juridica, la
union, en el plazo maximo de quince dias posteriores a la
fecha de eleccion, debera poner en conocimiento del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas la némina de la
Directiva definitiva, para efectos del Registro Unico de las
Organizaciones de la Sociedad Civil, conforme a las
normas legales y reglamentarias vigentes.

Art. 10.- Las modificaciones que se hicieren en el cuadro
de socios, como del nombramiento del representante legal
y domicilio de la unién, serdn comunicadas al Ministerio
de Transporte y Obras Publicas para su registro y plena
validez.

Articulo final.- De la ejecucion del presente acuerdo
ministerial que entrard en vigencia a partir de la fecha de
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, encarguese el Subsecretario de Transporte
Terrestre y Ferroviario.

Hagase conocer este acuerdo a los interesados por
intermedio de la Direccion de Servicios Institucionales del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de agosto
del 2011.

f) Arq. Maria de los Angeles Duarte, Ministra de
Transporte y Obras Publicas.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA
DEL ECUADOR

Oficio N° DGN- DNR-DTA-JCC-OF-2011-0030
Guayaquil, 8 de agosto del 2011

Seiior Ingeniero

Yuuji Furuki

Importador

Lomas de Urdesa, Urb. Portén de las Lomas Mz. 8
Vlla 15

Guayaquil.-
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REF. Hoja de Tramite N° 11-01-SEGE-08938, referente a
la Consulta de Clasificacion Arancelaria de la mercancia
Arbol Migico, marca Magic Sakura presentada por el
Ing. Yuuji Furuki.

De mi consideracion:

En atencion al oficio s/n, ingresado con hoja de tramite
indicada en la referencia , suscrito por el Ing. Yuuji Furuki,
en su calidad de importador, oficio en el cual, de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 141 del Cédigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones, y
cumplidos los requisitos previstos en la Seccion V de
Reglamento al Titulo de la Facilitacion Aduanera para el
Comercio, del Libro V del Coédigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones referente a las
consultas de Consulta de Clasificacion Arancelaria en sus
articulos 89, 90, y 91 en concordancia con el articulo 1721
del Codigo Civil ecuatoriano, se procede a realizar el
analisis de clasificacion arancelaria para el producto
denominado comercialmente como Arbol artificial, marca
Magic Sakura, modelo TR-S1 A.

Por otro lado, en virtud de la delegacion suscrita en la
Resolucion SENAE N° DGN-002-2011, publicada en
Registro Oficial N° 377 del 3 de febrero del 2011 en la que
resuelve:

“Primero.- Delegar al/la Coordinador/a General de
Gestion Aduanera del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador, la siguiente competencia determinada en literal
h) del articulo 216 del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial N° 351 del 29 de diciembre del 2010, en lo
que respecta a: Absolver las consultas sobre el arancel de
importaciones respecto de la clasificacion arancelaria de
las  mercancias, con sujecion a las disposiciones
contempladas en el Coddigo Tributario, absolucion que
tendra efectos vinculantes respecto de quien formula la
consulta.”, esta Direccion Nacional acoge el contenido
del pronunciamiento de clasificacion arancelaria
previsto en el informe técnico DNR-DTA-JCC-CCM-IF-
2011-429.

Informacion General de la mercancia *

Nombre comercial de la | Arbol artificial.

mercancia:
Marca: Magic Sakura.
Modelo : TR-S1 A.

Contenido del producto: | 1 cuerpo,l bandeja, agua
magica.

Fabricante de la Amres Enterprise Cia. Ltda.

mercancia:
Embalaje: 48 unidades por caja.
Uso: Decoracion.

* Informacion obtenida de los documentos anexos a la
hoja de tramite 11-01-SEGE-08938.

De acuerdo a la informacién proveida por el interesado
comercial asi como la declarada en la mercancia, referido
producto es, un arbol artificial, compuesto por un cuerpo,
una bandeja y agua magica, cuyo uso es decorativo, no
toxico y de manipulacion prohiba para nifios menores de 3
afios.

Teniendo en consideraciéon que la mercancia descrita
comercialmente como, Arbol Artificial, marca Magic
Sakura, es un articulo sorpresa, esta se clasifica en la
partida 95.05 cuyo texto dice:

95.05 “ARTICULOS PARA FIESTAS CARNAVAL U
OTRAS DIVERSIONES, INCLUIDOS LOS DE
MAGIA Y ARTICULOS SORPRESA.

9505.10 - Articulos para fiestas de Navidad.
9505.90 - Los demds .

Conclusion

En virtud de las consideraciones, revisiones, analisis
documental y mercioldgico al expediente adjunto a la hoja
de tramite 11-01-SEGE-08938; dado que la mercancia es
un articulo sorpresa, usado como decoracion, denominado
como arbol artificial, Marca Magic SaKura, modelo
TR-S1 A, fabricada en Taiwan por AMRES
ENTERPRISE Cia. Ltda.; y en aplicacion de la
Primera y Sexta Reglas Generales de Interpretacion de la
Nomenclatura Arancelaria y Notas Explicativas del
Sistema Armonizado, SE CONCLUYE: que la
mercancia  descrita  comercialmente como  arbol
artificial, Marca Magic SaKura, modelo TR-S1 A se
clasifica dentro del Arancel Nacional de Importaciones
Vigente, en la Seccion XX, Capitulo 95, partida 95.05,
subpartida arancelaria “9505.90.00.00 Los demds .

Particular que informo para los fines pertinentes.
Atentamente,

f.) Ing. Christian Ayora Vasquez, Director Nacional de
Gestion de Riesgos y Técnica Aduanera, Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR.- Certifico que es fiel copia de su original.- f.)
Ilegible, Secretaria General, SENAE.

N°18

COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 261 el numeral 5 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador es competencia
exclusiva del Estado la adopcion de politicas econdmicas,
tributarias, aduaneras, arancelarias; fiscales y monetarias;
comercio exterior y endeudamiento;
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Que, el articulo 284 numeral 2 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establece como uno de los objetivos
principales que tiene el Gobierno Central en materia
econdmica es “incentivar la produccién nacional, la
productividad y competitividad sistematica...”;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 304 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, la politica
comercial tiene como objetivo principal desarrollar,
fortalecer y dinamizar los mercados internos a partir del
objetivo estratégico establecido en el Plan Nacional de
Desarrollo;

Que, mediante el Registro Oficial N° 351 de 29 de
diciembre del 2010, entrd en vigencia el Codigo Organico
de la Produccion, Comercio e Inversiones, el cual tiene
como uno de sus fines principales potenciar la sustitucion
estratégica de importaciones;

Que, de acuerdo con el articulo 71 del Codigo Organico de
la Produccién, Comercio e Inversiones, el Comité de
Comercio Exterior es el 6rgano encargado de aprobar las
politicas publicas nacionales en materia de politica
comercial;

Que, el articulo 72 del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio ¢ Inversiones reconoce la facultad que tiene el
Comité de Comercio Exterior, COMEX para crear,
modificar o suprimir las tarifas arancelarias;

Que, de conformidad con el dictamen favorable emitido en
la Resolucion 393 del COMEXI, se expidié el Decreto
Ejecutivo 636 de 17 de septiembre del 2007, publicado en
el Registro Oficial No. 193 del 18 de octubre del 2007,
mediante el cual se concedio un diferimiento arancelario a
cero por ciento (0%) de la tarifa arancelaria para la
importacion de los CKDs a 0% y vehiculos que se
benefician del Programa de Renovacion del Parque
Automotor;

Que, durante la vigencia de la exoneracion arancelaria para
las importaciones de CKDs de vehiculos se ha determinado
por parte del Servicio de Rentas Internas SRI que la
incorporacion de materiales ecuatorianos en el ensamblaje

de vehiculos ha sido menos del 4% por lo que el
diferimiento no estaria incentivando la fabricacion de
materiales originarios del Ecuador ni la produccion
nacional de bienes con un alto valor agregado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MCPEC-2011-039
de 27 de julio del 2011, se delego al Ing. Mauricio Pefia las
atribuciones y deberes del Ministerio de Coordinacion de
la Produccion, Empleo y Competitividad por el periodo
comprendido entre el 29 de julio y el 17 de agosto del
presente afio inclusive;

Que, el Comité de Comercio Exterior, en sesion de 2 de
agosto del 2011, conocid y aprobd el informe técnico
MCPEC-COMEX 018-2011, que recomienda la aplicacion
de un arancel para los CKDs de vehiculos declarados a
consumo, aumentandolo de manera escalonada y
progresiva, de acuerdo al tamafio del motor y al mismo
tiempo incluyendo descuentos al arancel a aplicarse en
base a la incorporacion de partes fabricadas en el Ecuador,
con el objetivo de promover la industria automotriz
nacional; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere la ley,

Resuelve:

Articulo 1.- Aplicar un arancel escalonado a las
importaciones de CKDs de vehiculos en los siguientes
términos:

Cilindraje Automoéviles | Camionetas
Desde CC | Hasta CC ADV % ADV %
- 2.000 10% 5%
2.001 3.000 14% 7%
3.001 y mas 18% 9%

Articulo 2.- El arancel establecido en el articulo 1 se
incrementara anualmente en un uno por ciento (1%), en la
forma que se detalla a continuacion:

Automaviles Camionetas
Cilindraje 2011 2012 2013 2011 2012
Desde CC Hasta CC ADV % ADV % ADV % ADV % ADV %
- 2.000 10% 1% 12% 5% 6%
2.001 3.000 14% 15% 16% 7% 8%
3.001 y més 18% 19% 20% 9% 10%

Articulo 3.- Se aplicard una reduccion porcentual del arancel a las importaciones de CKDs para automoviles y camionetas
basado en la incorporacion de contenido nacional, de acuerdo a la siguiente tabla base:
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a) AUTOMOVILES:

De 0 2 2000 CC De 2000 a 3000 CC De mas de 3000 CC
l;l;n:: Contenido | Rebaja Arancel Contenido | Rebaja Arancel Contenido | Rebaja | Arancel
nacional | arancel | aplicado nacional arancel | aplicado nacional arancel | aplicado
0 10,00% 14,00% 18,00%
1 2,00% 1,00% 9,00% 2,00% 1,40% 12,60% 2,00% 1,80% 16,20%
2 2,00% 1,00% 8,00% 2,00% 1,40% 11,20% 2,00% 1,80% 14,40%
3 2,00% 1,00% 7,00% 2,00% 1,40% 9,80% 2,00% 1,80% 12,60%
4 2,00% 1,00% 6,00% 2,00% 1,40% 8,40% 2,00% 1,80% 10,80%
5 2,00% 1,00% 5,00% 2,00% 1,40% 7,00% 2,00% 1,80% 9,00%
6 2,00% 1,00% 4,00% 2,00% 1,40% 5,60% 2,00% 1,80% 7,20%
7 2,00% 1,00% 3,00% 2,00% 1,40% 4,20% 2,00% 1,80% 5,40%
8 2,00% 1,00% 2,00% 2,00% 1,40% 2,80% 2,00% 1,80% 3,60%
9 2,00% 1,00% 1,00% 2,00% 1,40% 1,40% 2,00% 1,80% 1,80%
10 2,00% 1,00% 0,00% 2,00% 1,40% 0,00% 2,00% 1,80% 0,00%
b) CAMIONETAS:
De 0 2 2000 CC De 2000 a 3000 CC De mis de 3000 CC
l;lfil:: Contenido | Rebaja Arancel Contenido | Rebaja Arancel Contenido | Rebaja Arancel
nacional arancel | aplicado nacional arancel | aplicado nacional arancel | aplicado
0 5,00% 7,00% 9,00%
1 2,00% 0,50% 4,50% 2,00% 0,70% 6,30% 2,00% 0,90% 8,10%
2 2,00% 0,50% 4,00% 2,00% 0,70% 5,60% 2,00% 0,90% 7,20%
3 2,00% 0,50% 3,50% 2,00% 0,70% 4,90% 2,00% 0,90% 6,30%
4 2,00% 0,50% 3,00% 2,00% 0,70% 4,20% 2,00% 0,90% 5,40%
5 2,00% 0,50% 2,50% 2,00% 0,70% 3,50% 2,00% 0,90% 4,50%
6 2,00% 0,50% 2,00% 2,00% 0,70% 2,80% 2,00% 0,90% 3,60%
7 2,00% 0,50% 1,50% 2,00% 0,70% 2,10% 2,00% 0,90% 2,70%
8 2,00% 0,50% 1,00% 2,00% 0,70% 1,40% 2,00% 0,90% 1,80%
9 2,00% 0,50% 0,50% 2,00% 0,70% 0,70% 2,00% 0,90% 0,90%
10 2,00% 0,50% 0,00% 2,00% 0,70% 0,00% 2,00% 0,90% 0,00%
Dichas reducciones podra ser acumulativas e situacion inicial y las metas finales de incorporacion de

independientes del plazo previsto, pudiendo alcanzar una
reduccion parcial o total del arancel de manera acelerada o
inmediata, dependiendo del valor de contenido nacional
agregado.

La reduccion arancelaria establecida para los automoéviles
se duplicara para la fabricacion y ensamblaje de vehiculos
hibridos con el fin de fomentar la produccion de mejores
tecnologias.

Articulo 4.- Para fijar el porcentaje de contenido nacional,
se dispone que el Ministerio de Industrias y Productividad,
MIPRO con la colaboracion del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad,
MCPEC, el Servicio de Rentas Internas, SRI y del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador, SENAE, determine la

materiales originarios producidos en el Ecuador con un
valor agregado adecuado en los vehiculos, su metodologia,
asi como un periodo de tiempo conveniente para alcanzar
dicha meta, el cual debera ser presentado al COMEX hasta
el 30 de diciembre del 2011.

A partir de esa fecha, el Ministerio de Industrias y
Productividad, MIPRO con la colaboracion del Ministerio
de Coordinacion de la Produccion, Empleo vy
Competitividad, MCPEC, el Servicio de Rentas Internas,
SRI y del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador,
SENAE, fijara peridodicamente, mediante resolucion del
COMEX, el porcentaje de contenido nacional adecuado en
la fabricacion de vehiculos, el cual entrard en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.
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Articulo 5.- Se recomienda al Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador SENAE fortalecer el control de origen
de las mercancias que constan en el capitulo 87,
particularmente a las importaciones provenientes de paises
con los cuales el Ecuador ha suscrito acuerdos
comerciales.

Articulo 6.- Se dispone al Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador SENAE la incorporacion de los codigos
suplementarios “TNAN” descritos en el Anexo I de la
presente resolucion, a fin de ejercer un adecuado control de
las importaciones de las subpartidas arancelarias detalla-
das en dicho anexo. Asimismo, se dispone que la SENAE
realice las acciones internas pertinentes para el registro y
monitoreo estadistico futuro de dichas importaciones.

Articulo 7.- Se mantiene el diferimiento arancelario
establecido mediante Decreto Ejecutivo 636 de 17 de
septiembre del 2007, publicado en el Registro Oficial
No. 193 del 18 de octubre del 2007 unicamente para la
importacion de CKDs de vehiculos destinados a transporte

publico que participan en el Programa de Renovacion del
Parque Automotor del Gobierno Nacional, de acuerdo al
cupo fijado por el COMEX para el efecto.

Dicho cupo sera estimado por el Ministerio de Industrias y
Productividad, MIPRO, el Ministerio de Coordinacion de
la Producciéon, Empleo y Competitividad, MCPEC, el
Servicio de Rentas Internas, SRI y del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador, SENAE y serd puesto en
consideracion del COMEX.

Esta resolucion fue adoptada por el Pleno del Comité de
Comercio Exterior (COMEX), en sesion llevada a cabo, el
2 de agosto del 2011 y entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Mauricio Pefia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario Ad-hoc.

ANEXO 1
TNAN 2011 | 2012 | 2013
.., - . . Desde Hasta | ADV | ADV | ADV
NANDINA | Descripcion Cilindraje - Ton. Combustible cC cC % % %
8703210080 En CKD Inferior a 1000 CM3 Gasolina - 1.000 10% 11% 12%
8703229080 | Enckp | D¢ 1000 a 1500 CM3 (No| . ona | 1.000 1500 | 10% | 11% | 12%
Campero 4x4)
8703221080 | En CKD af( 41)000 a 1500 CM3 Campero | 5 iina | 1.000 1500 | 10% | 11% | 12%
1.500 2.000 | 10% | 11% | 12%
8703231080 | En CKD ]?f 41500 a 3000 CM3 Campero | ) olina
(4x4) 2.001 3.000 | 14% | 15% | 16%
8703241080 | En CKD E&Z;as de 3000 CM3 Campero | o otina | 3.001 ymas | 18% | 19% | 20%
1.500 2000 | 10% | 11% | 12%
8703239080 | Enckp |D¢ 1300 a 3000 CM3 (No| (o ina
Campero 4x4) 2.001 3.000 | 14% | 15% | 16%
8703249080 | EnCKD |D¢ mds de 3000 CM3 (No| . onna |3.001 ymas | 18% | 19% | 20%
Campero 4x4)
: 2000 | 5% | 6% | 6%
8704211080 | EnCKD | De 0 a 4.5 TM Diesel Diesel 2.001 3.000 | 7% | 8% | 8%
3.001 ymis | 9% | 10% | 10%
- 2000 | 5% | 6% | 6%
8704311080 En CKD De 0 a4.5 TM Gasolina Gasolina 2.001 3.000 7% 8% 8%
3.001 ymas | 9% | 10% | 10%
8703311080 En CKD | Inferior a 1500 Camperos (4x4) Diesel - 1.500 | 10% | 11% | 12%
8703319080 | En CKD i‘;ff)“"r a 1500 (No Camperos Diesel - 1.500 | 10% | 11% | 12%
1.500 2000 | 10% | 11% | 12%
8703321080 | EnCKD | De 1500 a 2500 Camperos (4x4) Diesel
2.001 2.500 | 14% | 15% | 16%
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TNAN 2011 | 2012 | 2013
s - . . Desde Hasta | ADV | ADV | ADV
NANDINA | Descripcion Cilindraje - Ton. Combustible cC cC % % %
1.500 2.000 | 10% | 11% | 12%
8703329080 | En CKD 4De41500 a 2500 (No Camperos | py;o0)
x4) 2.001 2.500 14% | 15% | 16%
: 2.500 3.000 | 14% | 15% | 16%
8703331080 | En CKD l\ﬁai de 2500 CM3 Camperos | ool
(4x4) 3.001 ymias | 18% | 19% | 20%
: 2.500 3.000 | 14% | 15% | 16%
8703339080 | En CKD g’[as de A 1500 M3 (No | pyjege
amperos 4x4) 3.001 ymis | 18% | 19% | 20%
- 2.000 | 10% | 11% | 12%
8703900092 En CKD | Vehiculos Hibridos 2.001 3.000 | 14% | 15% | 16%
3.001 ymas | 18% | 19% | 20%
- 2.000 5% 6% 6%
8704900092 En CKD | Vehiculos Hibridos (transporte de mercancias) 2.001 3.000 7% 8% 8%
3.001 y mas 9% 10% | 10%
- 2.000 | 10% | 11% | 12%
8703900080 En CKD | Eléctricos/ Fotovoltaica/Hidrégeno 2.001 3.000 14% | 15% | 16%
3.001 ymas | 18% | 19% | 20%
N° DGN-0409 Reglamento de este Codigo y las disposiciones que dicte

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA
DEL ECUADOR

DIRECCION GENERAL
Considerando:

Que, en el Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial N° 351 del 29 de diciembre del 2010, en su Libro V
de la Competencia Sistematica y de la Facilitacion
Aduanera, se determina en su Titulo V que uno de los
Auxiliares de la Administracion Aduanera, son los agentes
de aduana;

Que, de conformidad con el articulo 228 del Codigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones, en lo
que respecta a los “Derechos y deberes del agente de
aduana” sefala que: “Los agentes de aduana tienen
derecho a que se les reconozca su calidad de tal a nivel
nacional. El principal deber del agente de aduanas es
cumplir este Codigo, sus reglamentos y las disposiciones
dictadas por el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
y asesorar en el cumplimiento de las mismas a quienes
contraten sus servicios. El otorgamiento de la licencia de
los agentes de aduana, sus derechos, obligaciones y las
regulaciones de su actividad, se determinaran en el

para el efecto el Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador”;

Que, de conformidad con el articulo 229 ibidem, en lo que
respecta a las “Sanciones” seflala que: “Siempre que el
hecho no constituya delito o contravencion los agentes de
aduana estan sujetos a las siguientes sanciones: 1.
Suspension de la licencia.- Los agentes de aduana seran
sancionados con una suspension de su licencia hasta por
sesenta (60) dias calendario cuando incurran en una de la
las siguientes causales: a. Haber sido sancionado en tres
ocasiones por falta reglamentaria, por el incumplimiento
del Reglamento de este Titulo o a los Reglamentos que
expida la Directora o el Director del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, dentro de un periodo de 12 meses; b.
Haber sido sancionado en tres ocasiones dentro de un
periodo de 12 meses con contravencion indistintamente
por: 1. Obstaculizar o impedir acciones de control
aduanero, ya sea por actos tendientes a entorpecer la
actividad del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador o
por negarse a colaborar con las investigaciones que se
realicen; 2. No presentar los documentos de
acompariamiento conjuntamente con la declaracion
aduanera, si corresponde conforme a la modalidad de
despacho asignada a la declaracion, por parte del
propietario, consignante o consignatario;, o, c. El
incumplimiento de las obligaciones previstas para los
Agentes de Aduana en el Reglamento al presente Codigo y
en el reglamento que regule la actividad de los agentes de
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aduana dictado por la Directora o el Director General. 2.
Cancelacion de la licencia.- Los agentes de aduana seran
sancionados con la cancelacion de su licencia cuando
incurra en una de la las siguientes causales: a. Por
reincidencia en la suspension de la licencia dentro de un
periodo de 12 meses; b. En caso de haber sido sentenciado
por delito aduanero; c. No conservar el archivo de los
despachos en que ha intervenido por el plazo establecido
en el reglamento al presente Codigo; o, d. Por falleci-
miento del titular o disolucion de la persona juridica”;

Que, de conformidad con el articulo 230 ibidem, en lo que
respecta a los “De los Auxiliares de los Agentes de
Aduana” sefala que: “Los Agentes de Aduana podran
contar con auxiliares para el ejercicio de su actividad, los
cuales seran calificados por el Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador de conformidad con las disposiciones
que para el efecto dicte la Directora o el Director
General. La credencial del auxiliar tendra vigencia
mientras esté vigente la credencial del agente de aduana y
preste sus servicios a este. Los auxiliares de los agentes de
aduana podran actuar en representacion del agente de
aduanas en los actos que correspondan a este ante la
administracion aduanera, excepto en la firma de la
declaracion. El principal deber de los auxiliares de agente
de aduanas es cumplir este Codigo, sus reglamentos y las
disposiciones dictadas por el Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador. La credencial del auxiliar del agente de
aduana sera cancelada en los siguientes casos: a. En caso
de haber sido sentenciado por delito aduanero; b. Por
fallecimiento del titular;, o c. Las demds que establezca
este Codigo”;

Que, en el Capitulo I, Naturaleza y Atribuciones, Titulo IV
de la Administracion Aduanera regulado en el Cddigo
Organico de la Producciéon, Comercio e Inversiones se
sefiala entre sus articulados: “...Art. 205.- Naturaleza
Juridica.- El servicio de aduana es una potestad publica
que ejerce el Estado, a través del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, sin perjuicio del ejercicio de
atribuciones por parte de sus delegatarios debidamente
autorizados y de la coordinacion o cooperacion de otras
entidades u organos del sector publico, con sujecion al
presente cuerpo legal, sus reglamentos, manuales de
operacion y procedimientos, y demds normas aplicables.
La Aduana tiene por objeto: facilitar el comercio exterior
v ejercer el control de la entrada y salida de mercancias,
unidades de carga y medios de transporte por las fronteras
vy zonas aduaneras de la Republica, asi como quienes
efectuen actividades directa o indirectamente relacionadas
con el trdfico internacional de mercancias; determinar y
recaudar las obligaciones tributarias causadas por efecto
de la importacion y exportacion de mercancias, conforme
los sistemas previstos en el codigo tributario; resolver los
reclamos, recursos, peticiones y consultas de los
interesados; prevenir, perseguir 'y sancionar las
infracciones aduaneras, y, en general, las atribuciones que
le son propias a las Administraciones Aduaneras en la
normativa adoptada por el Ecuador en los convenios
internacionales...” (...) Art. 207.- Potestad Aduanera.- La
potestad aduanera es el conjunto de derechos y
atribuciones que las normas supranacionales, la ley y el
reglamento otorgan de manera privativa al Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador para el cumplimiento
de sus fines.”;

Que, es necesario el fortalecimiento del régimen juridico
del Agente de Aduana en su calidad de fedatario publico y
colaborador de la gestion aduanera que permita a la
autoridad aduanera asegurar el interés fiscal; y,

En uso de las atribuciones y competencias conferidas en el
articulo 216 del Coddigo Orgéanico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, en sus literales g), 1), y m),

Resuelve:

Expedir el REGLAMENTO QUE REGULA LA
ACTIVIDAD DE LOS AGENTES DE ADUANA, al
tenor de los términos siguientes:

TiTULO I

DEFINICIONES, GENERALIDADES Y
REQUISITOS

CAPITULO I
DEFINICIONES

Art. 1.- DEFINICIONES.- Para efecto de la aplicacion
del presente reglamento, se definen los siguientes
conceptos:

a) Agente de Aduana.- Es la persona natural o juridica
cuya licencia, le faculta a gestionar de manera habitual
y por cuenta ajena, el despacho de las mercancias en
representacion del importador o exportador; debiendo
para el efecto firmar la declaracion aduanera en los
casos que establezca el reglamento, estando obligado a
facturar por sus servicios de acuerdo a la tabla de
honorarios minimos fijados por parte del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador;

b) Responsabilidad solidaria.- Es la responsabilidad que
el Agente de Aduana asume frente al Estado, de
manera conjunta con el sujeto pasivo, respecto a la
obligacion tributaria aduanera relativa al despacho de
las mercancias en el que interviene, sin perjuicio de la
responsabilidad administrativa o penal que legalmente
le corresponda. El Agente de Aduana no sera
responsable por la valoracion de las mercancias;

¢) Auxiliar de Agente Aduana.- Es la persona natural
que presta sus servicios directamente y bajo relacion
laboral de un Agente de Aduana autorizado, para
actuar en representacion del Agente de Aduana ante la
administracion aduanera, en los actos que le
correspondan a este, excepto en la firma de la
declaracion aduanera;

d) Licencia.- Es la autorizacion administrativa otorgada
por la autoridad nominadora del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, a favor de las personas naturales
o juridicas, que cuenta con un plazo de duracion de 5
afios, pudiendo ser renovada por igual periodo; y que
los faculta a gestionar de manera habitual y por cuenta
ajena el despacho de mercancias, previo al
cumplimiento de los requisitos legales vy
reglamentarios; y,



Registro Oficial N° 525 -- Jueves 1° de Septiembre del 2011 -- 17

e) Examen de suficiencia.- Es el conjunto de pruebas o
evaluaciones establecidas y aplicadas por el Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador a los postulantes para
obtener la licencia de Agente de Aduana, a efectos de
determinar su conocimiento técnico, operativo,
informatico y legal aduanero para ejercer la actividad
de Agente de Aduana.

CAPITULO II
GENERALIDADES

Art. 2.- OBJETO.- El presente reglamento tiene por
objeto regular:

1. Las funciones, derechos, obligaciones y
responsabilidades de los agentes de aduana ante la
administracion aduanera.

2. Los procedimientos de autorizaciéon, renovacion,
suspension, caducidad y cancelacion de la licencia de
Agente de Aduana.

3. El control, inspeccion y la evaluacion del desempefio
de las actividades de los agentes de aduana.

Art. 3.- POSTULACION.- Podrd postularse para la
obtencion de la autorizacion de Agente de Aduana toda
persona natural o juridica domiciliada en el pais, siempre
que no esté impedida de hacerlo acorde a la normativa
vigente. Asimismo, podran someterse a un proceso de
postulacion aquellas personas cuyas licencias de Agente de
Aduana hayan sido canceladas o declaradas su caducidad
por parte del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador,
siempre y cuando no se encuentren impedidas de hacerlo
de conformidad con la normativa vigente.

Art. 4.- IMPEDIMENTOS.- No podran ser agentes de
aduana a titulo personal, ni socios de personas juridicas, ni
sus representantes legales, dedicados a esta actividad, las
personas que se encuentren impedidos acorde a lo
estipulado en el Reglamento al Titulo de la Facilitacion
Aduanera para el Comercio, del Libro V Del Codigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones.

Art. 5.- TASAS.- El pago de las tasas a las que se hace
referencia en el presente reglamento, debera verificarse
dentro del plazo sefialado en el articulo 116 del Cédigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones. En
caso de incumplimiento a esta disposicion, el servicio
solicitado por parte del postulante o agente de aduana no
sera otorgado. Cuando la administracion aduanera se
pronuncie de forma negativa sobre el tramite solicitado
respecto del cual se verifico el pago de la tasa dentro del
plazo previsto, y si es la intencion del postulante o Agente
de Aduana volver a requerir el mismo tramite, se genera la
obligacion de cancelar una nueva tasa por el nuevo tramite
a iniciarse por parte del postulante o Agente de Aduana.

CAPITULO 111

REQUISITOS PARA OBTENCION DE LA
LICENCIA

Art. 6.- REQUISITOS PARA LA OBTENCION DE
LICENCIA DE AGENTE DE ADUANA:

A) Persona Natural.- Toda persona, ecuatoriana o
extranjera residente, mayor de edad, que desee obtener
la licencia de Agente de Aduana, debera presentar una
solicitud dirigida al Director General del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador, acompafiada de los
siguientes documentos, mismos que deberan estar a
nombre del solicitante y presentarse de conformidad
con el Art. 25 de la Ley de Modernizacion del Estado
en fotocopias debidamente notariadas, con la salvedad
de aquellos que expresamente sean requeridos en
original:

1. Cédula de ciudadania o de identidad.

2. Titulo profesional universitario o de nivel
tecnologico conferido por una universidad o
escuela superior politécnica u otras instituciones
reconocidas legalmente, refrendado por la
Secretaria Nacional de Educaciéon Superior,
Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SENESCYT).
No sera necesario presentar el refrendado siempre
y cuando esta informacién pueda ser constatada a
través de la pagina web del organismo competente.

3. Hoja de vida con respaldo documentario y
certificados  originales  extendidos por las
respectivas entidades que acrediten como minimo
cinco afios de experiencia en actividades de
comercio exterior en el sector publico o privado.

4. Declaracion juramentada otorgada ante Notario
Publico que certifique:

a) Estar en plena capacidad de contratar;
b) No haber sido destituido de la funcion publica;

¢) No encontrarse incurso en ninguna de las
causales de impedimentos contempladas en el
articulo 260 del Reglamento al Titulo de la
Facilitacion Aduanera para el Comercio, del
Libro V del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones; y,

d) No haber sido sentenciado en materia penal
aduanera.

5. Certificacion de antecedentes penales expedida
por autoridad competente de la Policia Nacional
en original.

6. Certificado o reporte original, emitido por un bur6
de crédito autorizado por la Superintendencia de
Bancos y Seguros, en el que conste que el
solicitante no es deudor en mora de las entidades u
organismos del sistema financiero publico.

7. Registro Unico de Contribuyentes, RUC
actualizado.

8. Comprobante de pago de la tasa de postulacion.
Para el caso del numeral 4, esta declaracion debera

actualizarse anualmente y sera presentada al momento
de la renovacion de la garantia que afianza las
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B)

actividades del Agente de Aduana, caso contrario la
garantia no sera aceptada por la Administracion
Aduanera.

Persona Juridica.- Solicitud dirigida al Director
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador,
suscrita por el representante legal de la compaiiia o
empresa, quien previo a presentarla debera contar con
la autorizacién otorgada por el Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador para ejercer la actividad de
Agente de Aduana persona natural. Esta solicitud
deberd estar acompafiada de los siguientes
documentos, los cuales deberan estar a nombre de la
persona juridica solicitante y presentarse de
conformidad con el Art. 25 de la Ley de
Modernizacion del Estado en fotocopias debidamente
certificadas por Notario, con la salvedad de aquellos
que expresamente sean requeridos en originales:

1. Escritura de constitucion de la compaifiia o
empresa, asi como sus estatutos sociales vigentes,
debidamente inscritos en el Registro Mercantil
respectivo. En el caso de compailias, deberan ser
del tipo de las sujetas al control de Ila
Superintendencia de Compaiiias y, contemplar en
su objeto social la prestacion de servicios como
Agente de Aduana. La compaiiia debera acreditar
un capital suscrito y pagado de acuerdo a lo que
determine la Ley de Compaiiias, del cual, por lo
menos, el 51% debera ser propiedad de uno o mas
agentes de aduana de manera permanente,
mientras la persona juridica ejerza dicha actividad.

2. Nombramiento vigente del(los) representante(s)
legal(es) debidamente inscrito(s) en el Registro
Mercantil.

3. Cédulas de ciudadania o de identidad de los
socios/accionistas y representantes legales; en los
casos de que sea aplicable.

4. Certificado de cumplimiento de obligaciones
emitido por la Superintendencia de Compaiiias en
original.

5. Certificado de socios/accionistas emitido por la
Superintendencia de Compaiiias en original.

6. De cada uno de los socios/accionistas y
representantes legales de la persona juridica,
certificacion de antecedentes penales expedida por
autoridad competente de la Policia Nacional en
original.

7. Certificado o reporte original, emitido por un burd
de crédito autorizado por la Superintendencia de
Bancos y Seguros, en el que conste que los
socios/accionistas y representantes legales de la
persona juridica no son deudores en mora de las
entidades u organismos del sistema financiero
publico.

8. De cada uno de los socios/accionistas y
representantes legales de la persona juridica,
declaracion juramentada otorgada ante Notario
Publico que certifique:

a) No haber sido destituido de la funcion publica;

b) No encontrarse incurso en ninguna de las
causales de impedimento contempladas en
articulo 260 del Reglamento al Titulo de la
Facilitacion Aduanera para el Comercio, del
Libro V del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones; y,

¢) No haber sido sentenciado en materia penal
aduanera.

9. Registro Unico de Contribuyentes actualizado.

10. Lista del personal que labora en el compafiia con
nimero de cédula y nGmero de afiliacion al
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social.

11. Comprobante de pago de la tasa de postulacion.

Para el caso del numeral 8, estas declaraciones deberan
actualizarse anualmente y seran presentadas al
momento de la renovacion de la garantia que afianza
las actividades del Agente de Aduana, caso contrario
la garantia no serd aceptada por la administracion
aduanera.

Art. 7.- LIMITACIONES.- El o los agentes de aduana
representantes legales de personas juridicas, quedaran
impedidos de actuar a nombre propio y solo podran
despachar a nombre de la empresa que representan. Asi
mismo, el Agente de Aduana podra ejercer la
representacion legal de una sola persona juridica Agente de
Aduana. Para estos casos, la licencia de Agente de Aduana
a titulo personal quedara inhabilitada mientras obrare a
nombre de la persona juridica calificada para el
agenciamiento de aduana, inhabilitacion cuyo plazo de
duracion no constituira causal de sancion administrativa.

En caso de verificarse que dentro de la persona juridica
Agente de Aduana laboran agentes de aduana personas
naturales, las licencias a titulo personal de estos ultimos
quedaran inhabilitadas mientras estos mantengan la
relacion laboral con la persona juridica previamente
calificada como Agente de Aduana, inhabilitacién cuyo
plazo de duraciébn no constituira causal de sancién
administrativa.

La inhabilitacién referida en los parrafos anteriores sera
dispuesta por el Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, mediante la expedicion de la
resolucion correspondiente, la cual indicara que la
garantia del Agente de Aduana persona juridica deberd
cubrir lo actuado por el o los agentes de aduana personas
naturales que ejercen la representacion legal, lo que debera
constar expresamente en la garantia rendida ante la
administracion aduanera, previo al inicio de las
operaciones como Agente de Aduana persona juridica. Una
vez presentada la garantia general como persona juridica,
se efectuara la devolucion inmediata de la garantia general
presentada por el o los representantes legales que
previamente obtuvieron por parte de la administracion
aduanera la respectiva licencia de Agente de Aduana. Las
garantias de los agentes de aduana persona natural que
laboren en la persona juridica bajo relacion de dependencia
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deberan mantenerse vigentes hasta un afio posterior a la
fecha en que se suspendan sus licencias por parte de la
Direccion General del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador, de conformidad con lo sefialado en el articulo
264 del Reglamento al Titulo de la Facilitaciéon Aduanera
para el Comercio, del Libro V del Cédigo Organico de la
Produccién, Comercio e Inversiones. Asimismo, y previo a
que el Agente de Aduana persona natural pueda obtener la
habilitacion de su codigo, debera volver a presentar ante la
administracion aduanera la garantia general respectiva que
afiance su actividad y cumplir con las demas formalidades
que para el efecto disponga el Director General del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

No obstante de lo indicado anteriormente, para efectos
societarios, administrativos y de otra indole, ajenos al
despacho aduanero, la persona juridica podra tener
administradores y/o apoderados para que actien en su
nombre y representacion.

En casos de que la Administracion Aduanera suspenda o
cancele la licencia de Agente de Aduana a la persona
juridica, la sancion se aplicara igualmente a la licencia
otorgada a su o sus representantes legales. Para el caso de
los agentes de aduana que cuenten con licencia de Agente
de Aduana persona natural, y que al momento del inicio
del sumario administrativo a la persona juridica, manten-
gan sus licencias suspendidas, no podran solicitar la reac-
tivacion de sus licencias hasta que el proceso administra-
tivo haya culminado, o se cumpla el plazo de la suspension
de la persona juridica en caso de que esta haya sido
sancionada. Se exceptian de estos casos los agentes de
aduana cuyas licencias hayan sido canceladas por muerte
de la persona natural, o disolucion de la persona juridica.

Para efectos del control, en caso de transferencia de
acciones o participaciones o cambio de los representantes
legales, la persona juridica deberd comunicar a la
Direccion Nacional de Intervencion del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador dentro del término de quince (15)
dias, contados desde la fecha en que se perfeccionaron esos
actos societarios; recordando que la persona juridica
autorizada como Agente de Aduana debera acreditar
durante todo el periodo de su autorizacién, un capital
suscrito y pagado de acuerdo a lo que determine la Ley de
Compaiiias, del cual, por lo menos, el 51% debera ser de
propiedad de uno o maés agentes de aduana de manera
permanente.

CAPITULO 1V

DEL PROCESO DE OTORGAMIENTO DE
AUTORIZACIONES DE LICENCIAS

Art. 8.- DEL TRIBUNAL EXAMINADOR.- el Tribunal
Examinador estarda conformado por los siguientes
miembros:

a) Subdireccion General de Operaciones o su delegado,
quien presidira el Tribunal;

b) Subdireccion General de Normativa Aduanera o su
delegado;

c) Director Nacional de Mejora Continua y Tecnologias
de Informacion o su delegado;

d) Director Nacional de Gestion de Riesgos y Técnica
Aduanera o su delegado;

e) Director Nacional de Intervencion o su delegado; vy,

f) Un servidor publico de la institucion designado por el
Director General, quien actuard en calidad de
Secretario Ad-Hoc del Tribunal.

Para el proceso de rendicion y calificacion de los
examenes de suficiencia, se contara con la participacion de
un delegado de la Federacion Nacional de Agentes de
Aduana, quien actuara como observador y debera emitir un
informe que serd puesto a consideracion del Director
General de la institucion.

Art. 9.- DE LAS POSTULACIONES.- Para obtener la
licencia de Agente de Aduana se debera cumplir con los
requisitos establecidos en el Codigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones, su reglamento y los
determinados en el presente reglamento, asi como, debera
aprobar el examen de suficiencia establecido para el
efecto.

El proceso administrativo para el otorgamiento de las
licencias de agentes de aduana personas naturales se
realizara una sola vez al afio, mismo que iniciara en el mes
de enero, y siempre que la Direccion General del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador dictamine la necesidad de
contar con un mayor niamero de agentes de aduana. Salvo
en casos excepcionales, este proceso se podra llevar a cabo
en un mes diferente al previsto anteriormente. Una vez
abierto el proceso de postulacion, las personas naturales
que aspiren a la obtencion de la licencia de Agente de
Aduana deberan presentar su solicitud cumpliendo todos
los requisitos establecidos, teniendo como fecha limite
para la postulacion el Gltimo dia laborable del mes en que
se abra el proceso, plazo que no podra ser objeto de
prorroga.

El proceso administrativo para el otorgamiento de licencia
de Agente de Aduana Persona Juridica se iniciara a
peticion del representante legal de la persona juridica
postulante, y podra realizarse en cualquier dia habil del
afio.

Las solicitudes para calificar auxiliares de Agentes de
Aduana se podran presentar en cualquier dia habil del afio.

Si se determinare el incumplimiento de alguno de los
requisitos de postulacion establecidos en este reglamento,
se comunicara formalmente al solicitante, concediéndole el
término de diez dias habiles para cumplir con Ila
observacion. De no satisfacerse el requisito en el término
otorgado, la Direccion General dispondra la devolucion de
la documentacion presentada, el archivo de la solicitud,
entendiéndose como no presentada la misma.

Art. 10.- VERIFICACION DE REQUISITOS
LEGALES Y DOCUMENTALES.- La Subdireccion
General de Operaciones del Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador verificard a través de la Direccion de
Autorizaciones y Expedientes OCES, el cumplimiento de
los requisitos legales establecidos en el presente
reglamento y emitird un informe de conformidad dirigido
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al Tribunal Examinador, quien coordinard la recepcion de
los exdmenes de suficiencia. Solo los aspirantes que
cumplan con los requisitos legales y documentales se
someteran a los examenes de suficiencia.

Art. 11.- CONVOCATORIA A EXAMEN.- El Tribunal
Examinador, sefialara lugar, dia y hora para la recepcion
del examen de suficiencia, que sera publicada mediante
boletin en la pagina web del Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador, con 15 dias calendario de anticipacion a la
fecha programada para el examen, sin perjuicio de la
notificacion via correo electronico que se efectiie a los
postulantes. En esta misma publicacion se incluira al
cuestionario sobre el que versara el examen, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo siguiente.

Art. 12.- EXAMEN DE SUFICIENCIA.- El examen de
suficiencia deberda ser receptado por el Tribunal
Examinador, en el lugar, dia y hora sefialada para el efecto
con la participacion conjunta de los postulantes
convocados.

Las preguntas seran elaboradas por los integrantes del
Tribunal Examinador, y versaran sobre las distintas
materias del ambito aduanero y tributario del Ecuador. El
Tribunal Examinador definira el cuestionario sobre el que
versara el examen y lo publicard en la pagina web
institucional con 15 dias calendario de anticipacion a la
fecha sefialada para la recepcion del examen de
suficiencia.

Para que los postulantes a agentes de aduana puedan
continuar con la siguiente fase del proceso, deberan
obtener en el examen un puntaje minimo del 80% (ochenta
por ciento) del puntaje total para que su calificacion sea
considerada suficiente.

Para rendir el examen establecido, los postulantes deberan
presentar el original de su cédula de ciudadania o
identidad; licencia de conduccion o pasaporte vigente, caso
contrario no podran rendir el examen.

Art. 13.- PLAZO PARA CALIFICACION.- El Tribunal
Examinador debera culminar el proceso de calificacion en
un plazo maximo de cinco dias habiles, contabilizados
desde la fecha en que se receptaron los examenes. Los
resultados seran remitidos a la Direccion de Secretaria
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador para
su notificacion y archivo inmediato. De igual manera,
dentro del mismo plazo, el Tribunal remitira a la
Subdireccion General de Operaciones el listado de los
aspirantes que obtuvieron una calificacion suficiente para
que continue con el proceso de postulacion.

Art. 14.- DESCALIFICACION.- Si se determina que
alguno de los postulantes cometié actos prohibidos o
fraudulentos al momento de la rendiciéon del examen,
quedara descalificado, e impedido de participar en futuros
procesos de calificacion de agentes de aduana.

Art. 15- DE LA INSPECCION FiSICA DE
ESTABLECIMIENTOS.- Luego de culminado el proceso
de evaluacion tedrica, aquellos solicitantes que obtuvieron
una calificacion suficiente para continuar con el proceso de
obtencion de la licencia, deberan solicitar ante la Direccion

Nacional de Intervencion que se les realice la inspeccion
fisica a las instalaciones en las que operaran como Agente
de Aduana, asi como a los equipos informaticos,
programas y demas implementos con los que debe contar
el lugar de trabajo de los aspirantes. Esta solicitud podra
realizarse hasta un plazo maximo de seis meses contados a
partir de la rendicion del examen de suficiencia, plazo que
sera improrrogable. Todas las solicitudes de inspeccion
deberan presentarse acompaiiadas del comprobante de
pago de la tasa de inspeccion fijada por el Director General
del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, y las
mismas deberan realizarse por parte de la unidad designada
por la Direccion Nacional de Intervencién en un plazo
maximo de 10 dias contados desde que la peticion haya
ingresado a la referida unidad.

Art. 16~ REQUISITOS TECNICOS DE
INSPECCION.- Al momento de la inspeccion fisica del
establecimiento donde operaria el Agente de Aduana, estos
deberan contar obligatoriamente con los siguientes
requisitos:

1. Contar con una oficina con acceso independiente, no
compartido con otros establecimientos.

2. Letrero de identificacion visible, ubicado en la puerta
de ingreso al establecimiento.

3. Area de archivo, donde se almacenard la documen-
tacion de los tramites en que haya intervenido, o vaya
a intervenir, con su respectivo respaldo en formato
digital, el cual contara con medidas de seguridad
suficientes. El archivo se manejara de acuerdo con las
disposiciones administrativas emitidas por el Director
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

4. Contar con los equipos indispensables de oficina,
equipos de computacion necesarios para interactuar
con el Sistema Informatico de Aduana.

5. Software de interconexion con la Aduana, en caso de
ser necesario.

6. Contar con la linea telefonica en funcionamiento, la
cual debe estar amparada en un contrato o se debera
presentar la ultima factura con la empresa proveedora
del servicio.

7. Contar con acceso permanente a internet y correo
electronico, lo cual deberd estar amparado en un
contrato o se debera presentar la ultima factura con la
empresa proveedora del servicio.

8. Contar con correo seguro, hasta que el mismo sea
requerido por el Servicio Nacional Aduana del
Ecuador.

9. Escritura de propiedad de las instalaciones (oficina) o
contrato de arrendamiento, con el reconocimiento de
firma realizado ante Notario o Juez e inscrito en un
Juzgado de Inquilinato.

Los documentos requeridos en el presente articulo deberan
estar obligatoriamente a nombre de quien solicite la
obtencion de la licencia para operar como Agente de
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Aduana, a excepcidn de los numerales 6, 7, 8 y 9 los cuales
podran estar a nombre del representante legal de la persona
juridica solicitante.

Art. 17.- INFORME Y AUTORIZACION.- Una vez
efectuada la inspeccion en la cual se determine el
cumplimiento de los requerimientos técnicos, la Direccion
Nacional de Intervencion presentara un informe,
adjuntando la documentacién de soporte, a la Subdireccion
General de Operaciones del Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador. Con este antecedente se elaborara el proyecto
de resolucion para la firma del Director General, quien
emitirda la autorizaciéon respectiva a la peticion de
otorgamiento de licencia del postulante para el ejercicio de
Agente de Aduana.

Si realizada la inspeccion se determina que no se ha dado
cumplimiento con los requisitos técnicos sefialados en el
articulo precedente, la Direccion Nacional de Intervencion
notificara del particular al postulante, quien podra solicitar
en el término de diez dias (contados a partir de dia habil
siguiente a la fecha de notificacion) una ultima inspeccion;
la cual estara sujeta al pago de una nueva tasa por este
concepto. La Direccion Nacional de Intervencion fijara una
nueva fecha de inspeccion fisica que no podra exceder de
quince dias desde la solicitud.

Si producto de esta nueva inspeccion se determina que no
cumple a satisfaccion con los requisitos, se emitird un
informe a la Direccion General indicando los motivos por
los cuales no cumple con los requisitos técnicos, debiendo
esta, a través de la Direccion de Secretaria General de la
institucion, notificar al usuario que su solicitud para
obtener la licencia para operar como Agente de Aduana ha
sido negada.

La Direccion Nacional de Intervencion, deberd llevar un
registro de inspecciones de cada una de las visitas
realizadas. En los archivos de dicha unidad deberan
reposar copias de la documentacion revisada, asi como de
las fotografias de las instalaciones visitadas en la
inspeccion. No se podran realizar mas de dos inspecciones
fisicas por solicitud, sin perjuicio de que el aspirante pueda
volver a aplicar a un nuevo proceso de obtencion de
licencia.

Art. 18.- RESOLUCION FINAL Y NOTIFICACION.-
Cumplida la presentacion de los documentos, aprobados
los examenes de suficiencia, y con el informe favorable de
cumplimiento de requisitos de la inspeccion fisica de las
instalaciones, el Director General del Servicio Nacional de
la Aduana del Ecuador emitira, la resolucion mediante la
cual se concede la licencia de autorizacion para el ejercicio
de la actividad de Agente de Aduana, en la cual se exigira
la presentacion de la garantia general aduanera, de
conformidad con lo establecido en el articulo 19 del
presente reglamento.

Ademas, se dispondra en el mismo acto a la Direccion
Nacional de Intervencion, que una vez rendida la garantia
general aduanera, se otorgue el respectivo codigo de
operador de comercio exterior al Agente de Aduana, el
cual servirda para el ejercicio de su actividad ante el
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

La licencia de autorizacién de Agente de Aduana serd
intransferible y tendra un plazo de vigencia de cinco afos,
plazo que se contara a partir de la emision de la resolucion
respectiva. Esta licencia habilitard al Agente de Aduana
para ejercer funciones ante cualquier Distrito de Aduana
del territorio nacional.

La resolucion de autorizacion debe ser notificada al
interesado, a las direcciones nacionales y, a las direcciones
distritales, sin perjuicio de su divulgacion a través de
boletines externos en la pagina web del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador.

A mas del archivo que maneja la Direccion de Secretaria
General de la Direccion General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, la Direccion Nacional de
Intervencion se encargara de llevar un archivo con los
expedientes de los agentes de aduana, mismo que debera
contener toda la informacion generada durante el proceso
de calificacion, asi como toda la informacion que se genere
fruto de inspecciones, controles, actualizaciones, sanciones
y demas documentos relacionados con su actividad a partir
del otorgamiento de la licencia. Las direcciones distritales
deberan notificar a la Direccion Nacional de Intervencion
todas las sanciones por contravencion o faltas
reglamentarias impuestas a los agentes de aduana que se
encuentren en firme, a fin de que sean registradas en su
expediente y poder cumplir lo establecido en el articulo
229 del Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones.

Art. 19.- GARANTIA.- Los agentes de aduana
debidamente autorizados, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del ejercicio
de sus actividades, dentro del término de quince dias
habiles, contados a partir del dia habil siguiente a la fecha
de notificacion de la resolucion referida en el articulo
anterior, deberan constituir una garantia general a favor del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador en la forma y
montos previstos para su efecto en el reglamento al Titulo
de la Facilitacion Aduanera para el Comercio, del Libro V
del Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones. Esta garantia debera ser renovada anualmente
durante el mes de abril de cada afio y constituida por
primera vez con vigencia hasta el 31 de marzo del afio
siguiente, en cuyo caso el periodo de vigencia no podra ser
superior a los 15 meses.

En caso de incumplimiento de la presentacion de la
garantia dentro del plazo seflalado en el parrafo
precedente, la resolucion con la que se concede la licencia
de autorizacion para el ejercicio de la actividad de Agente
de Aduana quedard automaticamente derogada. Previa
justificacion y siempre que el Agente de Aduana presente
la peticion antes del término de los quince dias, el Director
General podra otorgar por una sola vez una prérroga para
su presentacion, que no excederd de quince dias habiles
adicionales.

Para el célculo de la garantia a rendir por parte de las
personas juridicas respecto de las cuales la Direccion
General emita la autorizacidon respectiva, se aplicara la
féormula sefialada en el articulo 234 literal a) del
reglamento al Titulo de la Facilitaciéon Aduanera para el
Comercio, del Libro V del Coédigo Organico de la
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Produccion, Comercio e Inversiones, tomando en
consideracion los tributos y demads recargos cancelados
sobre las declaraciones aduaneras en las que haya
intervenido en calidad de Agente de Aduana el
representante legal de la compaiiia calificada como Agente
de Aduana persona juridica. En caso de existir varios
agentes de aduana persona natural, que ejerzan la
representacion legal de la persona juridica calificada, para
obtener el monto de la garantia a rendir por parte de esta
altima, se deberdan tomar en consideracion las
declaraciones aduaneras de todos los representantes legales
y se aplicara la formula antes referida.

La Direccion de Secretaria General del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador archivara en el registro personal de
los aspirantes una copia de la garantia por ellos presentada,
asi como el Cddigo de Autorizacion CDA de la garantia.

CAPITULO V

DE LA CREDENCIAL COMO AGENTE DE
ADUANA

Art. 20.- EMISION DE LA CREDENCIAL.- El Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador, a través de la Direccion
Nacional de Capitales y Servicios Administrativos,
coordinara la emision de la credencial que acredita a la
persona natural o juridica como Agente de Aduana, y
publicara en su pagina web el lugar, dia y hora en que se
efectuara la entrega de la credencial.

Art. 21.- INFORMACION.- Las credenciales se
expediran en idioma espafiol y contemplaran, como

minimo, la siguiente informacion:

- Titulo de la credencial: LICENCIA DE AGENTE DE
ADUANA.

- Nombre y apellidos del Agente de Aduana.

- Codigo del Agente de Aduana.

- Fecha en que se otorg6 la licencia, la cual coincidira
con la fecha de emision de la resolucion de

autorizacion respectiva.

- Fecha de expiracion de la licencia, de conformidad con
el plazo otorgado en la resolucion de autorizacion.

- Fotografia digitalizada actualizada del Agente.
- Firma digitalizada del Agente de Aduana.

En el caso de personas juridicas la credencial debera
contemplar la siguiente informacion:

- Titulo de la credencial: LICENCIA DE AGENTE DE
ADUANA.

- Razén social y nombre comercial de la persona
juridica.

- Nombre y apellidos del representante legal.

- Codigo del Agente de Aduana.

- Fecha en que se otorgd la licencia, la cual coincidira
con la fecha de emision de la resolucion de
autorizacion respectiva.

- Fecha de expiracion de la licencia, de conformidad con
el plazo otorgado en la resolucion de autorizacion.

- Fotografia digitalizada actualizada del representante
legal.

- Firma digitalizada del representante legal.

El formato arriba detallado sera aplicado para las
credenciales de los auxiliares de Agente de Aduana con
sus respectivas modificaciones.

El Servicio Nacional de Aduana del Ecuador determinara
el formato y las medidas de seguridad que estime
pertinentes.

Art. 22.- USO DE CREDENCIAL.- El titular de la
licencia deberd portar la credencial siempre consigo
mientras se encuentre en las dependencias de la
Administracion Aduanera, en un lugar visible y estard
obligado a presentarla a los funcionarios aduaneros cada
vez que sea requerida.

Art. 23.- REPOSICION DE CREDENCIAL.- El
Subdirector General de Operaciones del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador podra disponer la reposicion de
credenciales a la Direccion Nacional de Capitales y
Servicios Administrativos, en los casos de deterioro,
extravio o robo, previa presentacion de una solicitud por
parte del Agente de Aduana, a la cual debera minimo
acompaiiar lo siguiente:

1. La credencial original, para los casos en que esta se
encuentre deteriorada.

2. La denuncia ante el Ministerio Publico, para los casos
en que esta haya sido extraviada o sustraida.

3. Comprobante de pago de la Tasa de Reposicion de
Credencial, establecida por la Direccion General del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

CAPITULO VI

DE LA RENOVACION DE LA LICENCIA

Art. 24.- Requisitos.- Previo al vencimiento de la
licencia otorgada, el Agente de Aduana debera solicitar
la renovacion a la Direccion General del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador. Esta solicitud podra
ser presentada con 6 meses calendario de antelacion y
hasta un méaximo de 3 meses antes del vencimiento de la
licencia.

Si la solicitud de renovacion no fuere presentada dentro del
plazo determinado en el parrafo precedente, el Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador no dara inicio al proceso
de renovacion, sin perjuicio de que una vez caducada la
licencia del Agente de Aduana, este pueda volver a aplicar
a un nuevo proceso de obtencion de la misma.
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La solicitud de renovacion debera contar con los siguientes
documentos:

A) Persona Natural.- Deberd presentar una solicitud

dirigida al Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, acompaiiada de los siguientes
documentos, mismos que deberdn presentarse de
conformidad con el Art. 25 de la Ley de
Modernizacion del Estado en fotocopias debidamente
notariadas, con la salvedad de aquellos que
expresamente sean requeridos en original:

1. Certificado(s) avalados por el Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador o por una Universidad o
Escuela Politécnica, que acredite(n) haber asistido
a 48 horas académicas de capacitacion y
actualizacion de conocimientos en materia de
comercio exterior, cada afio calendario, a partir de
la fecha de expedicion de la resolucion de
autorizacion o renovacion de la licencia de Agente
de Aduana. Las horas de capacitacion recibidas
directamente del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador no necesitaran de este certificado.

2. Cédula de ciudadania o identidad.

3. Declaracion juramentada otorgada ante Notario
Publico que certifique:

a) Estar en plena capacidad de contratar;
b) No haber sido destituido de la funcion publica;

¢) No encontrarse incurso en ninguna de las
causales de impedimento contempladas en el
articulo 260 del Reglamento al Titulo de la
Facilitacion Aduanera para el Comercio, del
Libro V del Cddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones; y,

d) No haber sido sentenciado en materia penal
aduanera.

4. Certificacion de antecedentes penales expedida por
autoridad competente de la Policia Nacional en
original.

5. Registro Unico de Contribuyentes, RUC, en el cual
conste la actividad de Agente de Aduana,
actualizado.

6. Certificado o reporte original, emitido por un burd
de crédito autorizado por la Superintendencia de
Bancos y Seguros, en el que conste que el
solicitante no es deudor en mora de las entidades u
organismos del sistema financiero publico.

7. Comprobante de pago de la tasa de renovacion.

B) Persona Juridica.- Deberd presentar una solicitud

dirigida al Director General del Servicio Nacional de la
Aduana del Ecuador, suscrita por el representante legal
de la compafiia, acompafiada de los siguientes
documentos, mismos que deberdn presentarse de
conformidad con el Art. 25 de la Ley de

Modernizacion del Estado en fotocopias debidamente
notariadas, con la salvedad de aquellos que
expresamente sean requeridos en original:

1. Certificado(s) emitidos por una universidad o
escuela politécnica, o por una entidad avalada por
el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, que
acredite(n) que el o los representantes legales y
agentes de aduana persona natural que laboren para
el Agente de Aduana persona juridica asistieron a
48 horas académicas de capacitacion 'y
actualizacion de conocimientos en materia de
comercio exterior, cada afio calendario, a partir de
la fecha de expedicion de la resolucion de
autorizacion o renovacion de la licencia de Agente
de Aduana. Las horas de capacitacion recibidas
directamente del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador no necesitaran de este certificado. En caso
de que durante los 5 afios de vigencia de la licencia
como Agente de Aduana persona juridica, esta
haya tenido varios representantes, cada uno de
ellos deben haber completado las horas necesarias
prorrateadas acorde a su periodo de representacion.

2. Escritura de reforma de estatutos sociales, en caso
de haberlos. La compaiiia debera acreditar un
capital suscrito y pagado de acuerdo a lo que
determine la Ley de Compaiiias, del cual, por lo
menos, el 51% debera ser propiedad de uno o mas
agentes de aduana de manera permanente, mientras
la persona juridica ejerza dicha actividad.

3. Nombramiento vigente del(los) representante(s)
legal(es) debidamente inscrito(s) en el Registro
Mercantil.

4. Cédulas de ciudadania o identidad de los
socios/accionistas y representantes legales.

5. Certificado de socios y accionistas emitido por
Superintendencia de Compaiiias en original.

6. Certificado de cumplimiento de obligaciones
emitido por la Superintendencia de Compaiiias, en
original.

7. Certificado o reporte original, emitido por un burd
de crédito autorizado por la Superintendencia de
Bancos y Seguros, en el que conste que los
socios/accionistas y representantes legales de la
persona juridica no son deudores en mora de las
entidades u organismos del sistema financiero
publico.

8. De cada uno de los socios/accionistas y
representantes legales de la persona juridica,
declaracion juramentada otorgada ante Notario
Publico que certifique:

a) No haber sido destituido de la funciéon publica;

b) No encontrarse incurso en ninguna de las
causales de impedimento contempladas en el
articulo 260 del Reglamento al Titulo de la
Facilitacion Aduanera para el Comercio, del
Libro V del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones; y,
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¢) No haber sido sentenciado en materia penal
aduanera.

9. Registro Unico de Contribuyentes, RUC de la
compafiia en el que conste la actividad de Agente
de Aduana, actualizado.

10. Lista del personal que labora en la compafiia, con
su cédula de identidad y niimero de afiliacion al
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social.

11. Comprobante de pago de la tasa de renovacion.

Una vez que se hayan cumplido los requisitos arriba
detallados, los solicitantes deberan cumplir con los
examenes de suficiencia para la renovacion de la licencia
de Agente de Aduana, de conformidad con lo que deter-
mina el Capitulo IV del Titulo I del presente reglamento.

Unicamente para el proceso de renovacién de licencia de
agentes de aduana, se podra tomar examenes supletorios
hasta por dos ocasiones adicionales, lo cual serd
coordinado por el Tribunal Examinador. En caso que el
Agente de Aduana demuestre, de acuerdo a lo establecido
en este articulo en el numeral 1 del literal A) en caso de ser
Agente de Aduana persona natural, y literal B) en caso
de ser Agente de Aduana persona juridica, que posee un
total de 360 horas académicas de capacitacion y
actualizaciéon de conocimientos en materia de comercio
exterior durante los 5 afios de vigencia de su licencia de
Agente de Aduana, serd exonerado del examen de
suficiencia.

Tanto las personas naturales como las juridicas, deberan
someterse a lo dispuesto en los articulos 15 y 16 del
presente reglamento y estar al dia con su garantia para
poder renovar la licencia de Agente de Aduana. Para estos
casos, la inspeccion fisica del establecimiento donde opera
el Agente de Aduana, debera realizarse obligatoriamente
dentro de los 15 dias habiles siguientes a la notificacion de
aprobacion del examen de suficiencia, o su respectiva
exoneracion acorde a lo establecido en el parrafo
precedente.

TIiTULO II
DERECHOS, OBLIGACIONES Y
RESPONSABILIDADES DE LOS

AGENTES DE ADUANA
CAPITULO 1

DE LOS DERECHOS DE LOS
AGENTES DE ADUANA

Art. 25.- DE LOS DERECHOS DEL AGENTE DE
ADUANA.- Son derechos fundamentales de los agentes de
aduana, los siguientes:

a) Conocer sobre los procedimientos inherentes a su
actividad y todas las disposiciones legales vigentes;

b) Conocer el estado de la tramitacion de los
procedimientos en los que sea parte o tenga interés
legitimo;

¢) Conocer la identidad de las autoridades del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador, bajo cuya
responsabilidad se tramitan los procedimientos
administrativos aduaneros en los que sea parte
interesada;

d) Formular quejas y sugerencias en relacion con el
funcionamiento del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador;

e) Gozar de las protecciones y garantias en los casos en
que el Agente de Aduana en funciones denuncie en
forma motivada ante la maxima autoridad del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador, el incumplimiento
de las normas legales, asi como la comision de actos de
corrupcion; y,

f) Los demas que establezca la Constitucion y las
normas de comercio  exterior nacional e
internacionales.

Los derechos senalados en el presente articulo son

aplicables a sus auxiliares, en lo que hubiere lugar.

CAPITULO 11

DE LAS OBLIGACIONES DE
LOS AGENTES DE ADUANA

Art. 26.- OBLIGACIONES PRINCIPALES.- Ademas
de cumplir con las disposiciones contenidas en el presente
reglamento, en el Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, su reglamento y demas
disposiciones legales y reglamentarias vigentes, los
agentes de aduana deberan:

a) Realizar sus actividades en la forma y condiciones que
establezca el Coddigo Orgéanico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, su reglamento, las normas
supranacionales, las disposiciones dictadas por el
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador; asi como,
las normas del Codigo Tributario y otras normas
juridicas sustantivas y adjetivas;

b) En los despachos de mercancia en que intervenga es
responsable solidario de la obligacion tributaria
aduanera, por tanto debera verificar el cumplimiento
de los requisitos formales de los documentos que
acompaiian a la declaracion aduanera, sin perjuicio de
la responsabilidad administrativa o penal que
legalmente corresponda;

c¢) Llevar un registro en el que se detallen
cronologicamente los despachos aduaneros efectuados,
debiendo conservarlo por el término de 5 afios
contados a partir de la fecha del levante de las
mercancias. En los casos en que el Agente de Aduana
ejerza la actividad en varios distritos aduaneros, debera
llevar un registro consolidado a nivel nacional en su
domicilio tributario principal;

d) Colaborar en las investigaciones y/o en las acciones de
control aduanero que ejerza el Servicio Nacional de
Aduana;
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e) Elevar a conocimiento de la maxima autoridad del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador los hechos
que puedan causar dafio al Fisco y a la administracion;

f) Presentar las declaraciones aduaneras debidamente
firmadas, en la forma y condiciones que establezcan
las disposiciones legales nacionales y supranacionales
aduaneras vigentes, asi como las normas tributarias en
materia aduanera;

g) Cumplir con las demas disposiciones que determine
mediante resolucion la Directora o Director General
del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, las que
surtiran efecto a partir del dia siguiente al de su
publicacion en el Registro Oficial;

h) Mantener vigente la garantia correspondiente. En caso
de incumplimiento de esta obligacion, la unidad que
custodia la garantia deberd comunicar de manera
inmediata al area competente de la Direcciéon Nacional
de Intervencion para que proceda con la suspension del
codigo de operacion del Agente de Aduana, de
conformidad con lo sefialado en el Art. 237 literal f)
del Reglamento al Titulo de la Facilitacion Aduanera
para el Comercio, del Libro V del Cédigo Organico de
la Produccion, Comercio e Inversiones. Asimismo se
impondra la falta reglamentaria respectiva, de
conformidad con el literal a) del Art. 234 del
reglamento ibidem en concordancia con el literal d) del
Art. 193 del COPCI;

i) Mantener y cumplir durante la vigencia de su
autorizacion con los requisitos necesarios para ejercer
la actividad de agentes de aduana. Se entiende como
parte de esta obligacion, el cumplimiento a los
requisitos seflalados en el presente reglamento para los
casos de cambio de domicilio;

j) Constatar y dar fe de la existencia del importador o
exportador, dependiendo del tramite en el que
intervenga;

k) Informar al Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, o su delegado, respecto de los
cambios seflalados en el articulo 29 del presente
reglamento, dentro de los plazos en el estipulados;

1) Afiliar a sus auxiliares en el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social;

m) Informar a la Direccion Nacional de Intervencion
respecto de los cambios ocurridos relacionados con el
listado de auxiliares previamente registrados en la
institucion, dentro de los plazos sefialados en el
presente reglamento; y,

n) Las facturas que se expidan por los servicios
brindados, deberan ser emitidas por parte de quien
ostenta la calidad de Agente de Aduana debidamente
autorizado por parte del Director General del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador.

Art. 27.- CONTROL Y FISCALIZACION.- Los agentes
de aduana estaran sujetos al control y vigilancia de la
autoridad nominadora encargada de la inspeccion del

cumplimiento de sus obligaciones, conforme designacion
efectuada a cargo del Director o Directora General del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

Art. 28.- FEDATARIO Y AUXILIAR DE LA
FUNCION PUBLICA.- El Agente de Aduana tendra el
caracter de fedatario y auxiliar de la funcién publica en
cuanto que la Aduana tendra por cierto que los datos que
consignan en las declaraciones aduaneras que formulen,
guardan conformidad con la informacién y documentos
que legalmente le deben servir de base para la declaracion
aduanera, sin perjuicio de la verificacion que puede
practicar el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
como parte de sus actividades de control.

Art. 29.- COMUNICAR EL CAMBIO EN EL
EJERCICIO DE SU ACTIVIDAD.- Los agentes de
aduana deberan comunicar a la Direccién Nacional de
Intervencion, los siguientes cambios respecto de las
actividades que ejerzan, en el plazo maximo de 15 dias
desde que se suscitaren:

- Cambio de razon social.

- Cambio de numeros de teléfonos, fax, direccion de
correo electrénico, numero de celular.

- Transferencia de acciones o participaciones.

- Cambio de representante legal.

En los dos tultimos casos, deberan sujetarse a las limitantes
exigidas para las personas juridicas agentes de aduana, de
conformidad con el articulo 7 del presente reglamento. En
caso de incumplimiento se sujetardn a las sanciones
establecidas en el presente reglamento.

No podra efectuar el cambio de domicilio tributario sin el
cumplimiento de los requisitos técnicos y previa
autorizacion de la maxima autoridad del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador. Para el efecto, el Agente de
Aduana deberd informar a la Direcciébn Nacional de
Intervenciéon su intencién de cambiarse de domicilio,
unidad que podra realizar una verificacion de las
instalaciones indicadas, y que en todos los casos debera
autorizar el traslado previo a que el Agente de Aduana
efectie el mismo. Una vez notificada la autorizacion por
parte de la Direccion Nacional de Intervencion, el Agente
de Aduana contard con un plazo maximo de 15 dias habiles
para culminar el traslado de sus bienes a la direccion
previamente notificada y autorizada. Concluido el plazo
sefialado, la Direccion Nacional de Intervencion procedera
a realizar la inspeccion de las instalaciones para verificar el
cumplimiento de los requisitos sefialados en el presente
reglamento, emitiendo el informe respectivo que pasara a
conocimiento del Director General de la institucion para la
emision del acto administrativo a que hubiere lugar.

En el caso de la pérdida, deterioro o destruccion de los
archivos obligados a custodiar, debera informar a la
Direccion Nacional de Intervencion del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador en el término maximo de 2 dias
habiles desde que ocurrid el hecho. Sin embargo, si
producto del ejercicio del control aduanero se llegare a
determinar la falta de documentos en su archivo sin razon
justificada, se procederan con las acciones respectivas.
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De producirse los hechos descritos en el presente articulo,
el Agente de Aduana deberd informar a la Direccion
Nacional de Intervencion, dentro del tiempo establecido,
para que proceda a realizar las verificaciones e
inspecciones que sean requeridas a fin de comprobar la
informacion proporcionada por el Agente de Aduana. El
informe que prepare la Direccion Nacional de Intervencion
servira de fundamento para la autorizacion que deberd ser
emitida por el Director General y notificada al Agente de
Aduana.

Art. 30.- EFECTO DEL INCUMPLIMIENTO DE LOS
AUXILIARES DE AGENTE DE ADUANA.- Cuando
los auxiliares de un Agente de Aduana, persona natural o
juridica, cometieren una infraccion administrativa
aduanera por accion u omision, la responsabilidad recaera
sobre el auxiliar y sobre el Agente de Aduana para el que
trabaja.

Art. 31.- CAMBIO DE AGENTE DE ADUANA.- Si el
consignatario de las mercancias decide cambiar de Agente
de Aduana durante el proceso de despacho, debera
solicitarlo mediante comunicacion dirigida al Director
Distrital o su delegado, quien previo al analisis respectivo
autorizarda mediante acto administrativo, a fin de que se
permita la conclusion del tramite aduanero bajo el codigo
de un nuevo Agente de Aduana.

Cada wuno de los agentes involucrados seran
responsables de su actuacion hasta la instancia en que
interviniesen.

CAPITULO 111

PROCEDIMIENTOS DE CONTROL

Art. 32.- CONTROL E INSPECCION.- La Direccion
Nacional de Intervencion, es el area administrativa
competente para realizar inspecciones e investigaciones a
estos operadores de comercio exterior.

La Direccion Nacional de Intervencion, debera informar a
la Direccién General el resultado de las inspecciones e
investigaciones realizadas, y debera recomendar la sancion
correspondiente en los casos que amerite, de conformidad
con Codigo Organico de la Producciéon, Comercio e
Inversiones, su Reglamento al Titulo de la Facilitacion
Aduanera para el Comercio, el presente reglamento y
demas disposiciones normativas.

Todas las infracciones en que hubiere incurrido el Agente
de Aduana, determinadas en actos administrativos firmes y
ejecutoriados, seran registradas en su expediente, el mismo
que reposara en la Direccion Nacional de Intervencion.

CAPITULO IV

DE LA CADUCIDAD DE LA LICENCIA

Art. 33.- CADUCIDAD.- La caducidad de la licencia para
ejercer la actividad de Agente de Aduana, opera en caso de
que el titular de la misma no se hubiese sometido al
proceso de renovacion de la licencia y hubiera expirado su
vigencia, de conformidad con los plazos sefialados en el
presente reglamento.

La Direccion General, mediante resolucion declarara la
caducidad de las licencias de agentes de aduana y la
deshabilitacion definitiva de los respectivos codigos de
operador; y dispondra la verificacion del cumplimiento de
todas las obligaciones tributarias y formalidades aduaneras
derivadas del ejercicio de sus funciones; sin perjuicio de
que los afectados puedan postularse para la obtencion de
una nueva licencia.

Una vez caducada la licencia de Agente de Aduana, este
deberda mantener de igual forma los archivos de las
declaraciones aduaneras y demas tramites aduaneros en los
que haya intervenido, por el término de 5 afios contados a
partir de la fecha del cumplimiento de todas las
formalidades aduaneras derivadas de los tramites en los
que hubiere participado, computo que se realizard de
conformidad con la emision de la resolucion de caducidad
respectiva. Asi mismo, los agentes de aduana cuyas
licencias hayan sido caducadas de conformidad con el
presente articulo, deberan mantener vigente su garantia
general hasta por un aflo que se contabilizara desde la
fecha de emision de la resolucion de caducidad emitida por
el Director General; sin embrago, la devolucion de la
garantia respectiva una vez transcurrido el plazo sefalado,
no lo libera de la responsabilidad legal que le imputa haber
tenido la calidad de Agente de Aduana por aquellos
procesos de control y determinacion tributaria que realice
la autoridad aduanera sobre declaraciones pasadas en que
intervino como Agente.

CAPITULO V

CANCELACION Y SUSENSION VOLUNTARIA

Art. 34.- CANCELACION VOLUNTARIA.- Cuando el
Agente de Aduana decida libre y voluntariamente dejar de
ejercer sus actividades como tal, debera comunicar su
decision por escrito a la autoridad nominadora del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador.

Con base en la peticion, la Direccion General del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador mediante acto
administrativo dispondra la cancelacion de la licencia de
Agente de Aduana, la deshabilitacion del respectivo codigo
de operador; y, la verificacion del cumplimiento de todas
las obligaciones tributarias y formalidades aduaneras
derivadas del ejercicio de sus funciones. Luego de
transcurrido un afio de cancelada la licencia se procedera
con la devolucion de la garantia presentada, sin embrago,
esta devolucion no lo libera de la responsabilidad legal que
le imputa haber tenido la calidad de Agente de Aduana por
aquellos procesos de control y determinacion tributaria que
realice la autoridad aduanera sobre declaraciones pasadas
en que intervino como Agente.

Art. 35.- SUSPENSION VOLUNTARIA.- El Agente de
Aduana, persona natural o representante legal de una
persona juridica podra solicitar la suspension temporal de
su licencia como Agente de Aduana en los siguientes
casos:

a) Por enfermedad grave debidamente sustentada ante la
autoridad aduanera;

b) Por haber aceptado el ejercicio de un cargo piblico; y,

¢) Por decision voluntaria.
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En los casos de los literales a) y b) la suspension se
mantendra por el plazo que dure la condiciéon que motivod
la suspension, mientras que en el caso del literal c), esta
suspension no podra durar mas de dos afios contados a
partir de la aceptacion de la misma.

La solicitud de reactivacion de la licencia deberd ser
presentada dentro de los 30 dias posteriores a la fecha en
que se cumplan los plazos para dicha reactivacion; en caso
de incumplimiento, la licencia del Agente de Aduana se
entenderd como cancelada, sin perjuicio de que pueda
volver a solicitar su calificacion cumpliendo todos los
requisitos como si se tratara de una primera vez.

La suspension voluntaria no exime al Agente de Aduana
de las responsabilidades y obligaciones tributarias
aduaneras derivadas del ejercicio de sus funciones,
incluyendo mantener la garantia vigente por un afio
contado a partir de la aceptacion de la suspension, asi
como la conservacion de los archivos de las declaraciones
aduaneras y demas tramites aduaneros en los que haya
intervenido.

TITULO 1II

SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Art. 36.- SUSPENSION O CANCELACION.- Siempre
que el hecho no constituya delito, contravencién o
falta reglamentaria, los agentes de aduana estan
sujetos a las sanciones determinadas en el articulo 229 del
Codigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones.

Art. 37.- PROCEDIMIENTO PARA EL
JUZGAMIENTO ADMINISTRATIVO.- Precautelando
el debido proceso, el Agente de Aduana se sometera al
siguiente procedimiento:

a) La instruccion de un procedimiento administrativo en
contra de un Agente de Aduana se fundamentara en un
informe de la Direccion Nacional de Intervencion en el
que se establezca que el Agente de Aduana se
encuentra incurso en una o varias causales de
suspension o cancelacion de su licencia, cuya
evaluacion sera potestad del Director General,

b) La responsabilidad penal en que pudiera incurrir el
Agente de Aduana, es independiente de Ia
responsabilidad administrativa en el cumplimiento de
sus funciones. En todo caso, las resoluciones emitidas
por los drganos jurisdiccionales penales sobre temas
relacionados con el fundamento del expediente, seran
apreciados por el Director General como elementos
probatorios no vinculantes;

c¢) El procedimiento administrativo sancionatorio se
llevara a cabo conforme a las disposiciones relativas al
ejercicio de la potestad sancionadora de Ia
administracion y al procedimiento administrativo
general, previsto en el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva; siempre que
no se oponga al Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones y al Reglamento de su Libro V
“De la Facilitacion Aduanera para el Comercio”;

d) Dentro del procedimiento, el Agente de Aduana
contara con un término probatorio de 10 dias habiles,
el cual podra ser prorrogado por una vez por igual
término, siempre que la prorroga haya sido solicitada
dentro del término probatorio inicialmente concedido.
Si se aceptare la prorroga, esta se entendera concedida
desde la finalizacion del plazo inicial; por tanto todas
las pruebas presentadas y/o solicitadas hasta dentro del
namero de dias autorizado como proérroga,
contabilizados desde la finalizacion del plazo inicial,
se entenderan presentados oportunamente, caso
contrario se rechazaran por extemporaneas;

e) La resolucion del expediente sancionatorio debera ser
notificada en el término maximo de 60 dias habiles,
contabilizados desde la notificacion de la providencia
de apertura. El discurrir de este término podra ser
suspendido hasta por 30 dias, de acuerdo a las
disposiciones del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva; y,

f) La resolucion del procedimiento administrativo sera
susceptible de aclaracion o ampliacién siempre que se
solicite dentro de los tres dias habiles siguientes a su
notificacion. La autoridad debera atender la peticion de
aclaracion o ampliacion en los 5 dias habiles siguientes
de presentada.

Art. 38.- EFECTOS.- La cancelacion de la licencia se
hard efectiva al dia habil siguiente de notificada la
resolucion. La presentacion de la impugnacion del acto
administrativo a peticiéon de parte causara la suspension de
la sancién de acuerdo a los principios constitucionales
vigentes.

En caso de muerte del representante legal de la persona
juridica Agente de Aduana, y de no existir otro Agente de
Aduana que ostente la representacion legal de la persona
juridica, el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
suspendera de inmediato, sin mas tramite, el Codigo de
Operacion hasta que los socios de la persona juridica
Agente de Aduana nombren a un nuevo representante legal
que cumpla con los requisitos establecidos en el presente
reglamento.

Todo Agente de Aduana cuya licencia sea cancelada por
parte de la Direccion General, deberd mantener los
archivos de las declaraciones aduaneras y demas tramites
aduaneros en los que haya intervenido, por el plazo de 5
aflos anteriores contados a partir de la fecha del
cumplimiento de todas las formalidades aduaneras
derivadas de los tramites en los que hubiere participado,
computo que se realizard de conformidad con la fecha de
emision de la resolucion respectiva. Se exceptia de esta
disposicion los casos de cancelacion de licencia por muerte
del titular o disolucion de la persona juridica, en los que el
Director General dispondra lo que corresponda en la
resolucion respectiva.

Art. 39.- DEVOLUCION DE GARANTIiA POR
CANCELACION O SUSPENSION DE LICENCIA.-
Una vez autorizada por la Administracion la cancelacion
de la licencia de Agente de Aduana, se procedera con la
devolucion de la garantia conforme a las siguientes
circunstancias:



28 --  Registro Oficial N° 525

Jueves 1° de Septiembre del 2011

a) POR CANCELACION VOLUNTARIA:

1. En caso de tratarse de una persona natural Agente
de Aduana menor a 65 afios, la devolucion de la
garantia serd en el plazo de 1 afio, contado desde
la fecha de ejecucion de la resolucion de
cancelacion.

2. En caso de tratarse de una persona natural Agente
de Aduana mayor a 65 afios, la devolucion serd
inmediata y posterior al dia en que se efectie la
notificaciéon de la resolucién de cancelacion. De
igual manera se procedera en el caso del Agente de
Aduana mayor a 65 afos que fallezca, respecto del
cual la Direcciéon General resuelva la cancelacion
de la licencia, en virtud de la notificacion de este
hecho por parte de quien tuvo conocimiento del
mismo.

3. En caso de tratarse de persona juridica Agente de
Aduana, la devolucion de la garantia serd en el
plazo de 1 afio, contado desde la fecha de
ejecucion de la resolucion de cancelacion.

b) POR CANCELACION ADMINISTRATIVA:

1. La devolucién de la garantia sera en el plazo de 1
afio contado desde la fecha de ejecucion de la
resolucion de cancelacion.

De igual manera, procede la devolucion de la garantia
luego de transcurrido un afio que se contara a partir de la
fecha de ejecucion de la resolucion de suspension, sea esta
voluntaria o por casos distintos a los previstos en el
articulo 229 del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones.

TiTULO IV

DE LOS AUXILIARES DE LOS
AGENTES DE ADUANA

Art. 40.- AUXILIAR DEL AGENTE.- Los requisitos
que deben de cumplir los auxiliares de agentes de aduana
son los siguientes:

a) Ser empleado de un Agente de Aduana y estar afiliado
al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS)
por parte del Agente de Aduana que solicita la
credencial de auxiliar;

b) Aprobar exdmenes sobre conocimientos especificos en
materia aduanera dispuestos por el Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador;

¢) No haber sido sancionado por delito aduanero y cuya
sentencia haya sido ejecutoriada;

d) No incurrir en los impedimentos establecidos en el
articulo 260 del Reglamento al Titulo de la
Facilitacion Aduanera para el Comercio, del Libro V
del Codigo Orgénico de la Produccion, Comercio e
Inversiones; y,

e) Los demas que establezca el Director General del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

Art. 41.- DERECHOS.- Los derechos de los auxiliares de
Agente de Aduana son los mismos que goza el principal,
conforme constan en el articulo 25 del presente
reglamento.

Art. 42.- OBLIGACIONES.- Las obligaciones de los
auxiliares de agentes de aduana seran las derivadas del
ejercicio de las actividades que efecttia su dependiente
principal.

Art. 43.- PROCESO DE AUTORIZACION.- Para el
registro de los auxiliares de los agentes de aduana, el
Agente de Aduana debera presentar una solicitud ante el
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, con el listado
de los dependientes que desee que sean calificados como
auxiliares, para lo cual deberan adjuntar los documentos
que sustenten el cumplimiento de los requisitos
establecidos en el articulo 40 del presente reglamento.

La Subdireccion General de Operaciones tomard una
prueba operativa sobre conocimientos aduaneros, cuya
calificacion requerida serda minimo el 70% de la nota, para
que se considere aprobada esta evaluacion, de conformidad
con los lineamientos dispuestos para el efecto.

Una vez cumplidos todos los requisitos, aprobada la
prueba, y previo al pago de la Tasa de Registro de
Auxiliares de Agentes de Aduana fijada por el Director
General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, la
Direccion Nacional de Intervencion procedera a registrar a
los auxiliares de agentes de aduana y notificar al Agente de
Aduana interesado.

Art. 44.- CREDENCIAL DEL AUXILIAR.- La
credencial que identifique al Auxiliar del Agente de
Aduana sera otorgada por el Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador, a través de la Direccion Nacional de
Capitales y Servicios Administrativos, en el formato y con
las condiciones de seguridad establecidas para el efecto. El
plazo de vigencia de la credencial del auxiliar debera
guardar conformidad con el plazo de vigencia de la
licencia del Agente de Aduana que solicita su registro.

En caso de que el Auxiliar termine la relacion de
dependencia con el Agente de Aduana, este Gltimo debera
comunicar en un plazo maximo de 48 horas de ocurrido el
hecho, a la Direccion Nacional de Intervencion, debiendo
adjuntar a su comunicacion la credencial del Auxiliar. En
caso de que un Agente de Aduana solicite al Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador se registre a un auxiliar
que previamente habia sido calificado por parte de la
administracion aduanera para trabajar con otro Agente de
Aduana, la Direccion Nacional de Intervencion debera
verificar que este auxiliar ya no se encuentre trabajando
bajo relacion de dependencia con ningin Agente de
Aduana. Una vez realizada la verificacion sefialada, se
procedera al registro de este auxiliar, sin que este ultimo
deba rendir nuevamente la prueba operativa referida en el
articulo precedente, sin perjuicio del pago por la tasa
respectiva para la emision de la nueva credencial.

Dentro de los diez primeros dias habiles del mes de enero
de cada afio, el Agente de Aduana deberd remitir a la
Direccion Nacional de Intervencion un listado actualizado
de sus auxiliares para proceder con el proceso de
autorizacion sefialado en el presente reglamento.
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En caso de reposicion de la credencial del auxiliar de
Agente de Aduana, la Direccion Nacional de Capitales y
Servicios Administrativos en coordinacion con las areas
pertinentes del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador,
otorgaran la nueva credencial, previa solicitud por parte
del Agente de Aduana respectivo a la Subdireccion
General de Operaciones del Servicio Nacional de Aduana
del Ecuador y previo el pago de la Tasa de Reposicion de
Credencial. Para el efecto se cumpliran los requisitos
previstos en el presente reglamento.

Art. 45.- OTRAS DISPOSICIONES.- De considerarse
necesario, la Directora o Director General del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador emitira disposiciones
para el buen desempeiio de las actividades de los auxiliares
de agentes de aduana.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La Direccion Nacional de Intervencion sera
responsable del archivo completo con el historial integro
de los agentes de aduana y sus auxiliares; archivo que
debera ser alimentado con la documentacion relacionada,
por parte de todas las direcciones y direcciones distritales
del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

SEGUNDA.- Se ratifica la validez del proceso de
calificacion de los auxiliares de agentes de aduana que se
encuentra en curso a la fecha de emision del presente
reglamento.

TERCERA.- La Direccion Nacional de Intervencion
debera de realizar auditorias permanentes del ejercicio de
las actividades de los agentes de aduana.

CUARTA.- Aquellos agentes de aduana que se encuentren
facturando y operando como persona juridica sin contar
con la autorizacion por parte de la Direccion General como
Agente de Aduana, pero presentando las declaraciones
como Agente de Aduana persona natural, y opten por
continuar operando a nombre de la compaiiia, deberan
presentar sus solicitudes de obtencion de licencia de
Agente de Aduana persona juridica, en un plazo maximo
de 10 dias habiles que se contaran a partir del dia habil
siguiente de la publicacion de la presente resolucion en el
Registro Oficial; debiendo para el efecto someterse al
cumplimiento de los requisitos y disposiciones previstos en
este reglamento. De no presentar la solicitud en el plazo
sefialado en esta disposicion, toda la operacion del Agente
de Aduana persona natural debidamente calificado,
incluyendo facturacion y la afiliacion de sus auxiliares al
seguro social, deberan estar obligatoriamente a nombre
este ultimo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Hasta que se emitan las nuevas tasas para el
cumplimiento del presente reglamento, se mantendran
vigentes las sefialadas en la Disposicion General Cuarta de
la Codificacion del Reglamento que Regula la Actividad
de los Agentes de Aduana, emitido por el Directorio de la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana, mediante Resolucion
N° 3-2009-RS5, publicado en el Registro Oficial N° 571 del
16 de abril del 2009, siento estas:

a) Tasa de Postulacion de Agente de Aduana: US §
200,00 (doscientos dolares de los Estados Unidos de
América), valor que incluye la emision de la
credencial, en caso de ser aprobada la licencia;

b) Tasa de Inspeccion de Establecimientos: US $ 500,00
(quinientos dolares de los Estados Unidos de
América);

c¢) Tasa de Renovacion: US $ 350,00 (trescientos
cincuenta dolares de los Estados Unidos de América)
valor que incluye la emision de la credencial, en caso
de ser aprobada la renovacion;

d) Tasa de Registro de Auxiliares de Agentes de Aduana:
US $ 100,00 (cien dodlares de los Estados Unidos de
América) por cada Auxiliar, valor que incluye la
emision de la credencial; y,

e) Tasa de Reposicion de Credencial, tanto para agentes
de aduana como para sus auxiliares: US $ 50,00
(cincuenta ddlares de los Estados Unidos de América).

SEGUNDA.- Las peticiones presentadas por los nuevos
postulantes a la obtencion de su licencia para el ejercicio
de la actividad de Agente de Aduana, antes de la emision
del presente reglamento, que ain estuvieren en tramite,
deberan cumplir con los requisitos que determina esta
nueva normativa, para lo cual la unidad administrativa a
cargo de la revision de los requisitos legales y técnicos que
contempla el presente, procedera con la revision
exhaustiva de los mismos, y otorgara de ser el caso el
término de 10 dias para su fiel cumplimiento.

DISPOSICION FINAL

La Direccion de Secretaria General efectuard las
diligencias necesarias para que la presente sea publicada en
el Registro Oficial, una vez efectuada la publicacion de la
presente resolucion se notificara a la Federacion
Ecuatoriana de Despachadores Aduaneros, FEDA, a las
subdirecciones ~ generales,  direcciones  nacionales,
direcciones distritales, Subdireccion de Apoyo Regional y
Operadores de Comercio Exterior; publiquese en la pagina
web del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

Se deja sin efecto las disposiciones administrativas
emitidas, incluyendo instructivos de trabajo que se
contrapongan a la presente resolucion; asi como los
boletines Nos. 191 (octubre del 2010); 313 (diciembre del
2010); 024 (enero del 2011); 204 (mayo del 2011); 224
parrafo final, 236 y 238 (junio del 2011) y cualquier otro
que guarde relacion con los boletines antes citados,
mediante los cuales la Administracion Aduanera informoé a
los agentes de aduana respecto al plazo de vigencia de las
credenciales de sus auxiliares dentro del proceso de
regularizacion de los mismos, asi como los relativos a la
obligatoriedad de presentacion de facturas por parte del
Agente de Aduana que efectivamente presta este servicio.

La presente resolucién pone en vigencia este reglamento a
partir su publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Guayaquil, el
quince de julio del afio dos mil once.
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f.) Eco. Santiago Leon Abad, Director General, Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR.- Certifico que es fiel copia de su original.- f.)
Ilegible, Secretaria General, SENAE.

EL CONCEJO CANTONAL DE SAN CRISTOBAL
Provincia de Galapagos

Considerando:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica,
reconoce al Ecuador como Estado constitucional de
derechos y justicia; esto es, que la Constitucion ademas de
regular la organizacion del poder y las fuentes del derecho,
genera de modo directo, derechos y obligaciones
inmediatamente exigibles, su eficacia ya no depende de la
interposicion de ninguna voluntad legislativa, sino que es
directa e inmediata;

Que, conforme al articulo 238 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, los gobiernos auténomos
descentralizados  gozan de  autonomia  politica,
administrativa y financiera, en tanto que el Art. 240
reconoce a los gobiernos autéonomos descentralizados de
los cantones el ejercicio de facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.
Con lo cual los concejos cantonales estan investidos de
capacidad juridica para dictar normas de aplicacion general
y obligatoria dentro de su jurisdiccion;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucién de
la Republica del Ecuador, prevé entre las competencias
exclusivas de los gobiernos municipales la de: “Regular,
autorizar y controlar la explotaciéon de materiales aridos y
pétreos que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas de mar y canteras”;

Que, el articulo 142 de la Ley de Mineria, determina que
cada Gobierno Municipal, asumira las competencias para
regular, autorizar y controlar la explotacion de materiales
aridos y pétreos que se encuentran en los rios, lagos,
lagunas, playas de mar y canteras, de acuerdo al
reglamento especial que establecera los requisitos,
limitaciones y procedimientos para el efecto. El ejercicio
de la competencia debera ceflirse a los principios, derechos
y obligaciones contempladas en las ordenanzas
municipales que se emitan al respecto;

Que, el segundo inciso del articulo 44 del Reglamento
General de la Ley de Mineria, dispone que: “Para el
otorgamiento de concesiones de materiales de
construccion, los peticionarios estardn sujetos al
cumplimiento de los actos administrativos previos
determinados en el articulo 26 de la Ley de Mineria y en el
presente reglamento general asi como a los requerimientos,
especificaciones técnicas y demds requisitos que se

establecieren en las respectivas ordenanzas municipales
para regular, autorizar y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos y su manejo ambiental, asi
como también para controlar el manejo de transporte y
movilizacién de dichos materiales”;

Que, el articulo 55 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon determina las
competencias  exclusivas del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, especificamente en sus
literales: j) Delimitar, regular, autorizar y controlar
el uso de las playas de mar, riberas y lechos de rios,
lagos y lagunas, sin perjuicio de las limitaciones que
establezca la ley; k) Preservar y garantizar el acceso
efectivo de las personas al uso de las playas de mar, riberas
de rios, lagos y lagunas; 1) Regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y
canteras;

Que, el articulo 57, literal b) del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD, sefiala que es atribuciéon del Concejo, entre
otras, regular mediante ordenanza la aplicacion de tributos
previstos en la ley, a su favor;

Que, el Cddigo Civil en su articulo 614 determina que el
uso y goce de los rios, lagos, playas y de todos los bienes
nacionales de wuso publico estardn sujetos a las
disposiciones de ese codigo, asi como, a las leyes
especiales y ordenanzas generales o locales que se dicten
sobre la materia;

Que, la Constitucion de 1la Republica atribuye
competencia exclusiva al Gobierno Cantonal para conocer,
procesar y resolver todos los asuntos relacionados con la
regulacion, autorizacion y control de la explotacion de
materiales  pétreos, denominados  materiales de
construccion que se encuentran en las canteras del canton
San Cristébal,

Que, es obligacion primordial del Municipio procurar el
bienestar material de la colectividad, asi como el contribuir
al fomento y proteccion de los intereses locales, criterio
que debe primar en el Concejo Cantonal al momento de
dictar las disposiciones relativas a la explotacion, uso y
movimiento del material pétreo, arena, arcilla, etc.,
precautelando prioritariamente las necesidades actuales y
futuras de la obra publica y de la comunidad,

Que, es indispensable establecer normas locales orientadas
al debido cumplimiento de las obligaciones legales y
reglamentarias para hacer efectivo el derecho ciudadano a
acceder a un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado,
libre de contaminacion, asi como a que los ciudadanos
sean consultados y sus opiniones sean consideradas en
forma previa a realizar actividades de explotacion de
materiales de construccion;

Que, es necesario evitar la explotacion indiscriminada y
anti técnica de los materiales pétreos que pudieran
ocasionar afectaciones al ecosistema, y particularmente
para prevenir la contaminacion al ambiente y tomar
medidas para precautelar el derecho de las ciudadanas y
ciudadanos a vivir en un ambiente sano; y,
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En, ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y los
articulos 7, 57 y 322 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente “Ordenanza que regula, autoriza y
controla la explotacién y transporte de materiales
pétreos de las canteras en el cantén San Cristobal”.

TITULO 1
NORMAS GENERALES

Art. 1. Objeto.- La presente ordenanza tiene como objeto
establecer las normas de aplicacion obligatoria para
regular, autorizar y controlar la explotacion y transporte de
materiales pétreos que se encuentran en las canteras del
canton San Cristobal.

Art. 2. Ambito.- La presente Ordenanza regula las
relaciones del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén San Cristobal con las personas
naturales o juridicas que realicen actividades de
explotacion, transporte y comercializacion de materiales
pétreos; asi como con otras entidades publicas que extraen
y transportan materiales pétreos para obras publicas y
comercializacion dentro de la jurisdiccion del cantén San
Cristobal.

Art. 3. Ejercicio de la competencia.- El Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantéon San
Cristobal ejercera esta competencia en forma inmediata y
directa, sin interferencia de ninguna entidad, organismo o
autoridad extrafia al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal y sin necesidad de transferencia alguna por
parte del Ministerio sectorial; pero habrd espacios de
coordinacion, cooperacion y complementariedad para su
mejor y debido cumplimiento.

La regularizacion, autorizacion y control de la explotacion
de materiales pétreos se ejecutard conforme a las normas
de la presente ordenanza.

En caso de contradiccion se aplicara la norma
jerarquicamente superior, conforme prevé el articulo 425
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, tomando
en consideracion el principio de competencia.

Art. 4. Materiales pétreos para la construccion.- Se
entenderd como materiales pétreos a las rocas y sus
derivados, sean estas de naturaleza ignea, tales como:
Andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos, pomez,
depdsitos tipo aluviales, coluviales, flujos laharitico, y en
general todos los materiales cuyo procedimiento no
implique un proceso industrial diferente a la trituracion y/o
clasificacion granulométrica o en algunos casos
tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion y su
uso final y los demés que establezca técnicamente el
Ministerio sectorial.

Se entendera por cantera al depoésito de materiales pétreos
para la construccion que pueden ser explotados y de uso
directo para la industria de la construccion.

Art. 5. Libre aprovechamiento para obras publicas.-
Las entidades del Estado y sus instituciones, en forma
directa o por intermedio de sus contratistas no podran
explotar los materiales de construccion ubicados en las
canteras, concesionadas o no, sin autorizacion municipal
otorgada conforme a la presente ordenanza municipal.

Los materiales sobrantes o que por cualquier razon
quedaren abandonados por los concesionarios y listos para
ser transportados, seran dispuestos por el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal exclusivamente para
la construccion de obras publicas, previa cuantificacion de
esos materiales; cuando el abandono supere los 60 dias se
consideraran bienes mostrencos que podran ser dispuestos
en forma inmediata.

TITULO I
DE LAS REGULACIONES

Art. 6. Regulaciones.- Se denominan regulaciones a las
disposiciones de caracter normativo o técnicas emitidas
por Organo competente que prevean lineamientos,
parametros, requisitos, limites u otros de naturaleza similar
con el propodsito de que las actividades se cumplan en
forma ordenada y sistémica, observando los derechos
ciudadanos y sin ocasionar afectaciones individuales o
colectivas a la propiedad publica, privada, comunitaria o al
ambiente.

Art. 7. Asesoria técnica.- Los concesionarios de
materiales de construcciéon mantendran un profesional
especializado, responsable de garantizar la asistencia
técnica y ambiental para su explotacion, profesional que
asentara en el libro de obra sus observaciones y
recomendaciones. Dicho libro podra ser requerido por el
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal en
cualquier momento, y de no llevarse dicho libro o no
haberse acatado lo ahi dispuesto se suspendera la
autorizacion de explotacion hasta que se cumpla con esta
disposicion. La Direccién de Gestion Ambiental también
llevara el libro técnico ambiental correspondiente para
cotejarlo.

Art. 8. Obra de proteccion.- Previa a la explotacion de
los materiales de construccion se ejecutaran las obras de
proteccion necesarias en el sitio a explotar y en las areas
vecinas, garantizando que no habra obstrucciones o
molestias, peligro o grave afectacion ambiental durante su
explotacion, cuyos disefios deberan incluirse en los planos
memorias. En caso de que las obras de proteccion no se
ejecutaren antes de iniciar la explotacion, se anulara la
autorizacion.

El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal, por
intermedio de la Direccién de Obras y Servicios Publicos,
en cumplimiento del interés y seguridad colectiva y la
preservacion del ambiente, podra ejecutar las obras e
instalaciones necesarias cuando no las hubiere realizado el
concesionario, cuyos costos seran de cargo de quien
incumplié con esa obligaciéon, con un recargo del veinte
por ciento y se hard efectiva la garantia.

Si durante la explotacion se detecta la necesidad de realizar
obras de proteccion, antes de continuar las actividades
mineras, el concesionario las ejecutard y de no hacerlo, las
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realizard el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal con un recargo del veinte por ciento y harad
efectivas las garantias.

En caso de incumplimiento del Plan de Manejo Ambiental,
el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
ordenara la suspension de las actividades de explotacion de
materiales de construccion.

Art. 9. Areas prohibidas de explotacion.- Las personas
naturales o juridicas, las instituciones publicas o sus
contratistas, y aun el propio Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal no podran explotar materiales
de construccion existentes en las canteras que se
encuentren ubicadas: a) Dentro de las areas protegidas o de
zonas de amortiguamiento y en areas mineras especiales;
b) en zonas de alto riesgo que pudieran afectar a las obras
o0 servicios publicos, a viviendas o cultivos, declaradas por
resolucion motivada del Concejo Municipal, en aplicacion
del principio de precaucion previo informe técnico que asi
acredite; c) en area de reserva futura declaradas en el plan
de ordenamiento territorial; y, d) en areas destinadas a la
actividad turistica.

Art. 10. De la consulta previa.- Las personas naturales o
juridicas de derecho privado que tengan interés en realizar
actividades de explotacion de materiales de construccion
dentro de la jurisdiccion del cantdn, bajo sus costas y
responsabilidad, informaran documentadamente a las
ciudadanas y ciudadanos vecinos del area de interés,
dentro de una extension no menor a un kilometro desde los
limites del area, asi como a las autoridades y servidores
cantonales y parroquiales, sobre las actividades de
explotacion prevista con detalle de cantidades y extension,
los impactos ambientales, econémicos y sociales que se
pudieran general, las formas de mitigacion de esos
impactos y los compromisos de remediacion, concluira con
un audiencia publica.

La Direccion de Gestion Ambiental del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal sera la encargada de
acompafiar, realizar seguimiento y avalar la consulta
previa e informar sobre las opiniones ciudadanas y
formalizar los compromisos asumidos en forma conjunta
entre la comunidad y los interesados en realizar la
explotacion de los materiales de construccion.

La Direccion de Gestion Ambiental y la Direccion de
Obras y Servicios Publicos Municipal asignaran ademas el
lugar destinado al procesamiento de los materiales de
construccion procurando la menor afectacion posible al
ambiente, a los cultivos, a la salud y a la tranquilidad de
los habitantes y transeuntes.

Art. 11. De la participacion comunitaria.- Los
propietarios de inmuebles, las organizaciones comunitarias
e instituciones colindantes con un area de explotacion de
materiales de construccion que se consideren afectados en
sus inmuebles sin que hayan sido indemnizados por el
concesionario, o0 que, existan graves afectaciones
ambientales producto de esa explotacion, podran solicitar
argumentadamente al Gobierno Autéonomo Descentra-
lizado Municipal la suspension de la autorizacién, la
nulidad de la concesion o la caducidad segiin corresponda.
Sin perjuicio de lo cual podran acudir al Juez
Constitucional con la accién de proteccion.

Art. 12. Del derecho al ambiente sano.- Los
concesionarios de areas de explotacion de materiales de
construccion cumpliran los planes de manejo ambiental e
implantaran sus medidas, realizaran sus actividades
utilizando técnicas, herramientas y materiales necesarios
para evitar los impactos ambientales, de manera que no
provoquen derrumbes de taludes por si mismo; por efectos
de la sobreexplotacion, no levanten polvareda durante las
labores de extraccion o de trituracion, ni rieguen sus
materiales durante la transportacion.

Art. 13. De la aplicacién del principio de precaucién.-
Siempre que existan criterios técnicamente formulados, las
reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar mediante
investigaciones  cientificas sobre las afectaciones
ambientales para aplicar el principio de precaucion. Pero
las meras afirmaciones sin sustento técnico no seran
suficientes para suspender las actividades de explotacion
de materiales de construccion.

TiTULO 11
DE LA AUTORIZACION

Art. 14. De la autorizacién.- La autorizacion se concreta
en la habilitacién previa para desarrollar actividades de
explotacion de materiales de construccion, que no podrian
ejercerse sin el consentimiento municipal. Es por tanto un
acto administrativo que se expresa mediante el
otorgamiento de concesiones conforme prevé el articulo 30
de la Ley de Mineria, previa acreditacion de la solvencia
técnica y econdmica, asi como de la capacidad de
inversion del solicitante.

El otorgamiento de estas concesiones mineras no estaran
sujetas al remate ni publica subasta y contendra los
requisitos de solvencia técnica, econdmica, financiera,
montos de inversion, ubicacion, area, plazos para el
desarrollo de actividades, beneficio, responsabilidad social
y destino, conforme determina el articulo 31 de la Ley de
Mineria.

Art. 15. Requisitos para la autorizaciéon.- La
autorizacion municipal para la explotacion de materiales
de construccion se hard mediante resoluciéon motivada de
la maxima autoridad administrativa, para cuyo efecto los
peticionarios estaran sujetos ademas del cumplimiento de
los requisitos determinados en el articulo 26 de la Ley de
Mineria a acompaiiar los siguientes documentos:

a) Solicitud al Gobierno Auténomo Municipal del Canton
San Cristobal de la autorizacion del area de
explotacion;

b) Numero de hectareas mineras y plazo de explotacion
requerido;

¢) Estudio de Impacto Ambiental aprobado y el informe
sobre la afectacion a areas protegidas o de
amortiguamiento otorgado por el Ministerio de
Ambiente o a quien hubiere delegado su competencia;

d) Plano del area de interés en escala 1:2.000 que permita
determinar su localizacion;

e) Plano topografico en escala 1:500 con curvas de nivel
adecuado, referidas a las coordenadas y cotas;
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f) Estudio geografico con diagramas estratigraficos, en el
que consten los espesores de los distintos estratos
acompafiados con memoria sobre el proyecto de
explotacion y posibles usos del material;

g) Estudio sobre la estabilidad de taludes para evitar
dafios a obras o servicios publicos o a la propiedad
privada, debido a derrumbes;

h) Detalle del volumen diario y total de la extraccion y el
tiempo aproximada de la autorizacion;

i) Detalle de la maquinaria, equipos y métodos de
explotacion a utilizarse;

j) Métodos a utilizar para la trituracién y durante la
transportacion de los materiales de construccion;

k) Lugares de trituracion de los materiales de
construcciéon que no estaran ubicados en las encafiadas
si los hubiere y los sitios de comercializacion;

1) Escritura de propiedad del predio, objeto de la
explotacién o copia del contrato de arrendamiento
otorgada por ¢l o los propietarios del inmueble, en el
caso que la persona natural o juridica encargada de la
explotacion no sea su duefio;

m) Compromiso expreso de ejecutar las obras de
mitigacion y remediacion ambiental, asi como de la
reposicion del suelo fértil para que el area quede qutil
para cultivos u otras actividades productivas;

n) Certificado de no adeudar al Gobierno Autéonomo
Municipal del Canton San Cristobal; y,

0) Presentar una garantia de acuerdo al monto de
inversion.

Una vez aprobada la solicitud, previo a la expedicion de la
concesion, presentara la poliza de seguro de
responsabilidad civil por el monto que determine el
Alcalde o Alcaldesa, previo informe de la Direccion de
Gestion Ambiental, al momento de aprobar la solicitud, en
caso de incumplimiento el valor de la pdliza se utilizara
para remediar el impacto ambiental.

Art. 16. Del tramite.- El Alcalde o Alcaldesa dispondra
que la Direccion de Obras Publicas, previa inspeccion,
emita informe técnico sobre la factibilidad y conveniencia
de la explotacion de los materiales de construccion
requeridos. Informe que serd remitido en un plazo maximo
de 72 horas.

Con el informe técnico de la Direccion de Obras y
Servicios Publicos, el tramite se remitira a la Direccion de
Gestion Ambiental del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal para que una vez cumplido el
procedimiento de consulta previa, en un plazo maximo de
ocho dias, emita informe sobre el cumplimiento de normas
técnicas y ambientales.

El Procurador Sindico Municipal formulara el proyecto de
resolucion de autorizacion y la remitird al Alcalde o
Alcaldesa para su suscripcion, previo el pago del
interesado del valor equivalente a cinco remuneraciones
basicas unificadas del trabajador en general.

Art. 17. Del acto decisorio.- El Alcalde o Alcaldesa
emitira la resolucidon motivada de autorizacion para la
explotacion de materiales de construccion que contendra
los derechos y obligaciones, incluyendo las causas de
suspension, extincion o caducidad.

Art. 18. El Alcalde o Alcaldesa se reserva el derecho para
conceder, negar o modificar motivadamente la
autorizacion de explotacion de materiales de construccion,
reservandose igualmente el derecho para fijar las areas
para reubicacion de canteras.

Art. 19. De las patentes.- Los concesionarios pagaran
anualmente el equivalente al 5% de la remuneracion basica
unificada por cada hectarea minera concesionada durante
la fase de exploracion, la que se incrementara al 10% de la
remuneracion basica unificada durante la fase de
explotacion. De conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento General de la Ley de Mineria, el Servicio de
Rentas Internas es el organismo publico responsable de la
recaudacion de los valores correspondientes a las patentes
previstas en la Ley de Mineria y su reglamento general
para lo cual el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal le remitird la informacion relacionada con la
extension de las 4reas autorizadas y sus tiempos de
vigencia.

Art. 20. De las regalias.- El Servicio de Rentas Internas
recaudara los valores correspondientes a las regalias por
concepto de explotacion de materiales de construccion que
se fija en relacion a los costos de produccion del mineral
en el frente de explotacion, entendiendo por todos aquellos
costos directos e indirectos efectuados en la fase de
explotacion de los materiales, hasta el carguio en el frente
de explotacion (cancha mina) y transporte; los valores
seran los siguientes:

De 1 a 250.000 toneladas métricas de produccion,

el 5% anual

De 250.001 a 500.000 toneladas métricas de produccion,

el 10% anual

De 500.001 a 750.000 toneladas métricas de produccion,

el 15% anual

De 750.001 a 1.000.000 toneladas métricas de produccion,

el 20 9% anual

De 1.000.001 a 2.000.000 toneladas métricas de produccion,

el 259% anual

De 2.000.001 en delante de toneladas métricas de produccion,

el 100 % anual
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Art. 21. De la transferencia de valores recaudados.- El
Servicio de Rentas Internas transferird en forma directa e
inmediata los valores recaudados por concepto de patentes
y regalias a la cuenta bancaria determinada por el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal, sin
necesidad de autorizacion previa.

TiTULO 1V

DEL LIBRE APROVECHAMIENTO
PARA OBRAS PUBLICAS

Art. 22. Autorizacion.- En ejercicio de la competencia
exclusiva determinada en la Constitucion de la Republica,
previa solicitud directa del representante legal de las
entidades publicas o de sus contratistas, el Alcalde o
Alcaldesa expedird la autorizacién para la explotacion de
materiales de construccion de las canteras, destinados
exclusivamente a la construccion de obras publicas, las que
podran  explotar libremente en dareas libres o
concesionadas.

Recibida la solicitud, el Alcalde o Alcaldesa dispondra que
la Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipales
emita el informe técnico sobre la factibilidad de la
explotacion de los materiales requeridos, observando la
necesidad municipal para satisfacer la obra publica local y
la disponibilidad técnica de los materiales de construccion,
con el informe de la Direccion de Gestion Ambiental
remitird a la Agencia de Regulacion y Control Minero para
que emita obligatoriamente el informe previo, con el cual
se expedira la resolucion de autorizaciéon, en la que
constard la identificacion de la entidad publica o del
contratista, el lugar donde se extraerd el material con
determinacioén de la cantidad de material y de hectareas,
asi como el tiempo de aprovechamiento, la obra publica de
destino y las coordenadas. Constard ademas la obligacion
de destinar unica y exclusivamente a la obra publica
autorizada.

Cuando se trate de areas concesionadas se informara al
concesionario, quien no podra oponerse, pero se realizaran
los ajustes necesarios para el calculo del pago de regalias;
la entidad o contratista por su parte se ajustara a las
actividades previstas en el estudio de impacto ambiental
del titular de la concesiéon y responderan por las
afectaciones ambientales por ellos provocadas.

Toda explotacion de materiales de construccion de obras
publicas deberan cumplir las normas técnicas ambientales
y la reposicion del suelo fértil si fuere afectado.

Art. 23. Requisitos.- La solicitud de libre
aprovechamiento de materiales de construccion ademas de
cumplir los requisitos previstos en el articulo 26 de la Ley
de Mineria estara acompafiada de los documentos
determinados en el articulo 50 del reglamento general de la
referida ley.

TiTULO V
DEL CONTROL
Art. 24. Del cumplimiento de obligaciones. El

concesionario de materiales de construccion esta obligado
a cumplir los deberes y obligaciones previstos en la Ley de

Mineria, su reglamento general y especial y en esta
ordenanza. El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal por intermedio de las areas de la administracion,
en el ambito de sus atribuciones ejercera el debido control
de cumplimiento.

Art. 25. Del control de actividades de explotacion.- La
Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipales
realizard seguimientos periddicos acordados con el
concesionario de materiales de construccién, para
determinar las cantidades efectivas de material de
construccion extraido y revisard los libros en los cuales se
incorporen las observaciones del técnico nombrado por el
concesionario.

Art. 26. Del seguimiento a las obras de proteccion.- La
Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipales sera
la encargada de verificar e informar al Alcalde o Alcaldesa
sobre el cumplimiento en la ejecucion de las obras de
proteccion para evitar afectaciones, en caso de
incumplimiento dard aviso al Alcalde o Alcaldesa, quien
autorizara la ejecucion de los trabajos. Una vez realizados
la Direccion de Obras y Servicios Publicos presentara a la
Direccion Financiera la planilla con los valores a ser
recuperados mediante pago inmediato del concesionario a
quien se le notificara concediéndole plazo méximo de ocho
dias para que haga efectivo el pago.

Si se negare o no lo hiciere en el plazo previsto se
hara efectiva la garantia presentada y se suspendera
la autorizaciéon o se procederd al cobro por la via
coactiva.

Art. 27. Del control ambiental.- La Direccion de Gestion
Ambiental del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal realizara el seguimiento y control permanente
de cumplimiento de las actividades previstas en los
estudios de impacto ambiental que hubieren sido
aprobados.

En caso de incumplimiento se le requerira por escrito al
concesionario y en caso de reincidencia se le suspendera la
autorizacion hasta que se verifique el efectivo
cumplimiento, en un plazo de treinta dias.

Art. 28. Control de transporte de materiales.- La
Direccion de Gestion Ambiental sera la encargada de
verificar el cumplimiento de las normas establecidas en el
reglamento de la presente ordenanza que aseguren que la
transportacion de materiales de construccion desde el area
minera hasta el lugar de destino final tenga las seguridades
necesarias para evitar que el material se riegue en las vias
publicas, cuyo incumplimiento incurrird en una multa que
oscilard entre una y diez remuneraciones mensuales
basicas unificadas del trabajador en general, segin la
gravedad. La reincidencia sera sancionada con el maximo
de la multa.

Art. 29. Otras infracciones.- Las demas infracciones a la
presente ordenanza serdn sancionadas con una multa de 10
a 20 salarios basicos unificados del trabajador en general,
y en caso de reincidencia con el doble de este monto, sin
perjuicio de la suspension temporal o definitiva de la
autorizacion de explotacion.
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Si una persona natural o juridica, publica o privada que
realiza la explotacion de materiales de construccion sin
autorizacion, el Comisario Municipal dispondra el
decomiso de la maquinaria, equipos, herramientas y los
materiales de construccion extraidos. Previo a la
devolucion de la maquinaria, equipos y herramientas el
propietario pagara la siguiente multa: Si ha utilizado de 3 a
5 metros cuibicos de material serd sancionado con una
multa equivalente al 25% de una remuneracion mensual
basica minima unificada; 6 a 10 metros cubicos, con multa
equivalente al 50% de una remuneraciéon mensual basica
minima unificada; de 11 a 50 metros cubicos con una
multa equivalente a dos remuneraciones mensuales basicas
unificadas; de 51 hasta 100 metros cubicos el equivalente a
cuatro remuneraciones mensuales bdasicas minimas
unificadas; de 101 hasta 1000 metros cubicos de 5 a 7
salarios basicos unificados, si es de 1.001 a 5.000 metros
cubicos la multa sera de 7 a 10 salarios basicos unificados;
si la utilizacion es de 5.001 a 10.000 metros cubicos la
multa serd de 10 a 15 salarios béasicos unificados; y de mas
de 10.000 metros cubicos la multa sera de 15 a 20 salarios
basicos unificados.

Art. 30. Atribuciones del Comisario Municipal.- El Jefe
de Policia, Justicia y Vigilancia, previo informe de la
Direccion de Gestion Ambiental o de la Direccion de
Obras y Servicios Publicos Municipales, segln
corresponda, sera el encargado de establecer las multas
cuando hubiere lugar, asi como del cumplimiento de la
suspension de las actividades de explotacion. De las multas
impuestas comunicard a la Direccion Financiera para la
recaudacion o pago.

Art. 31. Intervenciéon de la Fuerza Publica.- Notificada
la decision de suspension temporal o definitiva de la
autorizacion, el Jefe de Policia, Justicia y Vigilancia, con
el auxilio de la Policia Municipal y de la Policia Nacional
de ser el caso, hara cumplir tal suspension, sin que exista
lugar a indemnizacion alguna.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Todas las concesiones de materiales de
construccion serdn inscritas en el Registro Mercantil. La
Direcciéon de Obras y Servicios Publicos Municipales
llevara un registro actualizado de las dreas concesionadas e
informara a la Comision de Obras y Servicios Publicos.

SEGUNDA: Una vez suscrita la autorizacion de
explotacion de materiales de construccion y en forma
previa a iniciar las actividades de explotacion, el
concesionario juridico y el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal celebraran un contrato en el
que constaran las obligaciones y deberes de las partes, en
los términos y condiciones previstas en la ley, su
reglamento general y especial y esta ordenanza.

TERCERA: Cuando por causas naturales se produzca el
desvio de las aguas de las encafiadas, el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal podra intervenir con
sus equipos y maquinaria a fin de encausarlas por el lugar
que corresponde, sin que exista lugar a objecion del
concesionario o propietario de inmuebles afectados o
beneficiarios.

CUARTA: Se prohibe expresamente a las personas
naturales o juridicas, de derecho publico o privado la
sustraccion de arena de playa de mar.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Dentro de los siguientes noventa dias
contados a partir de la vigencia de la presente ordenanza
todos los actuales concesionarios de materiales de
construccion concurrirdan a la  Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén San Cristobal con
su solicitud de tramite de autorizacion la que se procesara
conforme a la presente ordenanza.

SEGUNDA: La caducidad de la concesion de materiales
de construccion se producird por las causas determinadas
en la Ley de Mineria y las que no hubieren obtenido el
consentimiento del Concejo, sin que por tal declaracion
haya lugar a indemnizacion de naturaleza alguna. Salvo
que por efecto de la disposicion transitoria anterior obtenga
la autorizacion municipal.

La decision que sera adoptada por la maxima autoridad
administrativa y sera inscrita en el Registro Mercantil.

DISPOSICION FINAL: La presente ordenanza entrara en
vigencia una vez publicada en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Cantonal de San
Cristobal, a los diecinueve dias del mes de abril del afio
dos mil once.

f.) Ab. Pedro Zapata R., Alcalde del canton.
f.) Prof. Jaqueline Espinoza Olaya, Secretaria del Concejo.

La infrascrita Secretaria del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén San Cristdbal,
certifica que la presente “Ordenanza que regula, autoriza y
controla la explotacién y transporte de materiales pétreos
de las canteras en el canton San Cristobal”, fue conocida,
discutida y aprobada por el Concejo Cantonal de San
Cristobal en sesiones ordinarias del 24 de marzo y 19 de
abril del 2011 en primero y segundo debate,
respectivamente.

f.) Prof. Jaqueline Espinoza Olaya, Secretaria del Concejo.
Sefior Alcalde:

En uso de las atribuciones legales pongo en su
consideracion la “Ordenanza que regula, autoriza y
controla la explotacién y transporte de materiales pétreos
de las canteras en el cantdon San Cristobal”, a fin de que
sancione y promulgue de conformidad con la ley.

Puerto Baquerizo Moreno, 25 de abril del 2011.
f.) Prof. Jaqueline Espinoza Olaya, Secretaria del Concejo.

De conformidad con las disposiciones contenidas en el Art.
322 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado el
tramite legal y estando de acuerdo con la Constitucion y
leyes de la Republica, sanciono la “Ordenanza que regula,
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autoriza y controla la explotacion y transporte de
materiales pétreos de las canteras en el cantdn San
Cristobal”.

Puerto Baquerizo Moreno, 27 de abril del 2011.

f.) Ab. Pedro Zapata Rumipamba, Alcalde del canton San
Cristobal.

SECRETARIA GENERAL.- Puerto Baquerizo Moreno,
27 de abril del 2011. Sancion6é y firmé la presente
“Ordenanza que regula, autoriza y controla la explotacion
y transporte de materiales pétreos de las canteras en el
canton San Cristobal”, el Ab. Pedro Zapata Rumipamba,
Alcalde del canton San Cristobal, a los veintisiete dias del
mes de abril del afio dos mil once. Lo certifico.

f.) Prof. Jaqueline Espinoza Olaya, Secretaria del Concejo.

N°002-2011

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON CELICA

Considerando:

Que, la Declaracion Universal de los Derechos Humanos
en su Art. 25 incluye a la vivienda adecuada como uno de
los derechos internacionales reconocidos para toda
persona, sin discriminacion alguna;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador dentro de
su normativa establece: a) Articulo 14.- “Se reconoce el
derecho de la poblacién a vivir en un ambiente sano y
ecologicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad
y el buen vivir, Sumak Kawsay”; b) Articulo 30.- “Las
personas tienen derecho a un habitat seguro y saludable, y
a una vivienda adecuada y digna, con independencia de su
condicion social y econdmica”; ¢) Articulo 66, se reconoce
y garantiza a las personas: 2. El derecho a una vida digna,
que asegure la salud, alimentacion y nutricién, agua
potable, vivienda, saneamiento ambiental, educacion,
trabajo, empleo, descanso y ocio, cultura fisica, vestido,
seguridad social y otros servicios sociales necesarios; El
derecho a la propiedad en todas sus formas, con funcion y
responsabilidad social ambiental. El derecho al acceso a la
propiedad se hara efectivo con la adopcion de politicas
publicas, entre otras medidas; d) Articulo 321.- El Estado
reconoce y garantiza el derecho a la propiedad en todas sus
formas publicas, privada, comunitaria, estatal, asociativa,
cooperativa, mixta, y que debera cumplir su funcién social
ambiental; g) Articulo 375.- “El Estado en todos sus
niveles de gobierno, garantizara el derecho al habitat y a la
vivienda digna, para lo cual: 1. Generara la informacién
necesaria para el diseflo de estrategias y programas que
comprendan las relaciones entre vivienda, servicios,
espacios y transporte publicos, equipamiento y gestion del
suelo urbano; 3. Elaborara, implementard y evaluara
politicas, planes y programas de habitat y de acceso
universal a la vivienda, a partir de los principios de

universalidad, equidad e interculturalidad, con enfoque en
la gestion de riesgos; 4. Mejorara la vivienda precaria,
dotara de albergues, espacios publicos y éareas verdes, y
promovera el alquiler en régimen especial; 5. Desarrollara
planes y programas de financiamiento para viviendas de
interés social, a través de la banca publica y las
instituciones de con énfasis para las personas de escasos
recursos econdémicos y las mujeres jefas de hogar”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador dentro
del articulo 264 establece que es competencia exclusiva de
los gobiernos municipales: 1. Planificar el desarrollo
cantonal y formular los correspondientes planes de
ordenamiento territorial, de manera articulada con la
planificaciéon nacional, regional, provincial y parroquial,
con el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano
y rural. 2. Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del
suelo en el canton;

Que, la Ley de Descentralizacion del Estado vy
Participacion Social, en el Capitulo 1I, De las
Transferencias y del Fortalecimiento del Régimen

Seccional Auténomo en el articulo 9, referido a los
municipios, prevé que la Funcion Ejecutiva transferira a
los municipios las funciones, atribuciones,
responsabilidades y recursos para planificar, ejecutar y
administrar programas de vivienda de interés urbano
marginal y rural; posibilidad que el Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Célica, en los actuales
momentos debe consolidar;

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD en el articulo
54 establece como una de las finalidades de las
municipalidades: “Procurar el bienestar material y social
de la colectividad y contribuir al fomento y proteccion de
los intereses locales”; asi como “Promover el desarrollo
econdmico, social, medio ambiental y cultural, dentro de
su jurisdiccion”;

Que, el problema de acceso a la vivienda en el pais y
especialmente en el canton Célica, se manifiesta por el
elevado déficit existente, pero también en la insuficiencia
de los niveles de bienestar de las viviendas construidas;

Que, en los actuales momentos, es labor complementaria
de la Municipalidad buscar mecanismos para atender a las
familias de escasos recursos econémicos en la consecucion
de uno de los derechos que le otorga la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos y la Constitucion de
la Republica, como es la dotacion de viviendas adecuadas;

Que, el inciso segundo del articulo 315 de la Constitucion
de la Republica, establece que las empresas publicas
funcionaran como sociedades de derecho publico, con
personalidad juridica, autonomia financiera, econdmica,
administrativa y de gestion, con los parametros de calidad
y criterios empresariales, econdémicos, sociales y
ambientales;

Que, el articulo 4 de la Ley Orgénica de Empresas
Publicas, define a las mismas como personas juridicas de
derecho publico, con patrimonio propio, dotadas de
autonomia  presupuestaria, financiera, econdmica,
administrativa y de gestion;
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Que, el articulo 5 de la Ley Orgéanica de Empresas
Publicas, manifiesta que la creacion de una empresa
publica se la hard. 2. Por acto normativo legalmente
expedido por los gobiernos autdnomos descentralizados; y,

En base a las facultades que le otorga la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos, la Constitucion de la
Reptblica del Ecuador, el Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
la Ley de Empresas Publicas, el Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Celica,

Expide:

LA ORDENANZA DE CONSTITUCION DE LA
EMPRESA CANTONAL DE VIVIENDA DEL
CANTON CELICA.

CAPITULO 1
CONSTITUCION Y DENOMINACION

Art. 1.- Se constituye la Empresa Cantonal de Vivienda
del Cantoén Celica, con personeria juridica autonomia
financiera, econdmica, administrativa y de gestion, con los
parametros de calidad y criterios empresariales,
econdmicos, sociales y ambientales, que se regira por las
disposiciones del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la presente
ordenanza y demas normativa vigente.

Art. 2.- El nombre que utilizara la Empresa Cantonal de
Vivienda para todas sus actuaciones legales y judiciales
sera el de Empresa Municipal de Vivienda del Canton
Celica, bajo las siglas (E.M.V.C.C.).

CAPITULO II
DE LOS FINES

Art. 3.- La Empresa Cantonal de Vivienda del Cantén
Celica (E.M.V.C.C.), en concordancia con el articulo 54
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, tiene como finalidad
planificar e impulsar el desarrollo fisico del canton y sus
areas urbanas y rurales, para lo cual ofrece la dotacion de
una vivienda adecuada, y se plantea los siguientes fines:

a) Consolidar un espacio de trabajo dinamico que genere
y apoye iniciativas y alternativas publicas y privadas,
orientadas a buscar soluciones a los problemas de
acceso a la vivienda de las familias que viven en el
canton Celica, con ¢énfasis hacia los sectores
populares menos favorecidos;

b) Propiciar alianzas estratégicas que permitan canalizar
recursos, aportes, lineas de crédito o transferencias
tecnologicas orientadas a la planificacion, disefo,
construccion y/o financiamiento de urbanizaciones,
viviendas o soluciones habitacionales en general;

c¢) Fomentar la participacion social de las organizaciones
barriales o gremiales, asociaciones o cooperativas,
con finalidad en el campo de la vivienda, que
permitan construirse en la instancia propiciadora de

ahorro, trabajo organizado y compartido para la
construccion de viviendas dignas; generando fuentes
de trabajo para la mano de obra de la localidad;

d) Establecer mecanismos para un manejo econdomico-
sustentable, con posibilidades de generar nuevas
unidades complementarias de la empresa que permita
ofrecer permanentemente alternativas viables para
con las familias de escasos recursos que habitan en el
canton Celica, y no poseen vivienda puedan acceder a
una vivienda adecuada, de acuerdo a sus posibilidades
econdmicas y su capacidad de ahorro;

e) Apoyar la investigacion y utilizacion de tecnologias
adecuadas y de bajo costo para viviendas de interés
social y propiciar procesos de adopcion de las
mismas; y,

f)  Prestar servicios a la comunidad en los casos referidos
a la vivienda, reconociéndose como servicios: La
planificacién, estudios y disefios, asesoria o
construccion de urbanizaciones.

CAPITULO III
DE LA ORGANIZACION

Art. 4.- La estructura orgénica funcional de la empresa
esté constituida por:

a) El Directorio;

b) El Presidente;

c¢) El Vicepresidente;

d) El Gerente;

e) El Auditor; y,

f)  El personal de empleados y trabajadores.

EL DIRECTORIO

Art. 5.- El Directorio de la Empresa Cantonal de Vivienda

del Cantén Celica (E.M.V.C.C) es la maxima autoridad de

la empresa, y estara conformada por:

a) El Alcalde del cantén Celica o su delegado;

b) El Director del Departamento de Planificacion del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantdon

Celica, o su delegado;

¢) El Director de la Unidad Municipal de Agua Potable
y Alcantarillado del Canton Celica o su delegado;

d) El representante regional del MIDUVI, con sede en
Loja o su delegado; y,

e) El Gerente de la Empresa Cantonal de Vivienda.
Art. 6.- Todos los miembros del Directorio actuaran con el

derecho a voz y voto. El Alcalde tendra unicamente voto
dirimente.
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FUNCIONES DEL DIRECTORIO

Art.

a)

b)

<)

d)

Art.

b)

d)

e)

g)

h)

)

7.- Son funciones del Directorio:

Sesionar en forma ordinaria una vez al mes, previa
convocatoria del Presidente y de manera
extraordinaria cuando lo crea conveniente el
Presidente o por pedido escrito de tres de sus
miembros;

El quérum para las sesiones del Directorio se
conformara con la asistencia de la mitad mas uno del
nimero de los miembros con derecho a voto;

En caso de no haber quorum se esperara quince
minutos y se procedera a instalar la sesion con el
nimero de miembros asistentes; y,

Las resoluciones del Directorio se tomaran por
mayoria simple, los votos en blanco se sumaran a la
mayoria; no existiran abstenciones.

8.- Son deberes y atribuciones del Directorio:

Establecer las politicas y metas de la empresa, en
concordancia con las politicas nacionales, regionales,
provinciales o locales formuladas por los drganos
competentes y evaluar su cumplimiento;

Aprobar los planes, programas y proyectos de la
empresa;

Aprobar y modificar el Reglamento de Funciona-
miento del Directorio;

Aprobar el plan operativo anual, evaluar su ejecucion
y los resultados obtenidos;

Estudiar y aprobar la pro forma presupuestaria anual
de la empresa y someterla oportunamente a
conocimiento y aprobacion del Concejo Cantonal;

Aprobar y modificar el organico funcional de la
empresa sobre la base del proyecto presentado por el
Gerente General,

Aprobar los reglamentos que la empresa requiere para
su buen funcionamiento, inclusive aquellos que
establezcan costos y tarifas de los servicios que
preste;

Definir la metodologia de ejecucion de las obras que
cumple la empresa; bien sean por administracion
directa, asociacion, contratos, convenios, licencias,
fideicomisos, arrendamientos con opcion a compra,
anticresis y cualquier otra forma reconocida por la
legislacion ecuatoriana;

Aprobar las bases y autorizar la convocatoria de las
licitaciones y concursos publicos en los casos
previstos por la Ley de Contratacion Publica y su
reglamento general;

Autorizar las asociaciones en cuentas de participacion
y otras permitidas por la ley;

k)

D)

m)

n)

0)

p)

Q

t)

v)

Conceder autorizacion para que la empresa pueda
participar en obras afines a sus objetivos;

Autorizar la ejecucion de programas y proyectos de
vivienda; la suscripcion de convenios, contratos y
compromisos impulsados por la empresa;

Aprobar convenios con organismos financieros
publicos y privados, respectos de alternativas de
crédito, para generar proyectos de vivienda de interés
social;

Propiciar proyectos de asentamientos humanos para
aquellos grupos que hayan sufrido desastres naturales
y en otros casos, promover la re ubicacion de aquellos
que estén asentados en alto riesgo;

Conocer y someter a consideracion y aprobacion del
Concejo Cantonal:

1. Proyectos de ordenanzas concernientes a la
empresa.

2. Procesos de estructuracion parcelaria o
expropiacion que faciliten la urbanizacion del
suelo y contribuyan a solucionar problemas
habitacionales del canton Celica.

3. El informe anual de las actividades desarrolladas
de conformidad con los planes y programas; y el
referido a la situacion economica de la empresa.

4. Los estados financieros y balances anuales de la
empresa y ponerlos en el periodo comprendido
de los sesenta dias subsiguientes al cierre del
ejercicio econdémico;

Fijar las remuneraciones del Gerente y personal de
apoyo;

Establecer el monto econémico por el cual puede
contraer obligaciones el Gerente;

Conocer y aprobar los informes mensuales y anuales
de Gerencia, relativos a la marcha de la empresa y
adoptar las resoluciones que estime convenientes;

Solicitar la intervencién de auditoria interna o
externa, cuantas veces estime conveniente, a fin de
verificar el correcto manejo de los recursos,
inversiones, egresos y la situacion contable-financiera
de la empresa;

Invitar, de ser necesario, a cualquier funcionario
municipal o de otro organismo que pueda contribuir a
la solucion de los temas a tratarse;

Receptar, conocer y resolver los requerimientos de
vivienda presentados por la poblacion del cantén y de
sus organizaciones; y,

Las demas que determinen la ley, la presente
ordenanza y mas normas vigentes.

DEL PRESIDENTE

Art. 9.- El Alcalde del canton Celica sera el Presidente de
la empresa.
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Art. 10.- Son funciones y atribuciones del Presidente:

a) Designar y remover al Gerente de acuerdo a la Ley
Organica de Empresas Publicas;

b) Posesionar al Gerente de la empresa;

¢) Convocar y presidir el Directorio de la empresa y
legalizar con su firma las actas de la misma;

d) Velar por la correcta y eficiente ejecucion de
politicas, estrategias y acciones de la empresa;

e) Ejercer la representacion legal y judicial de la misma;

f)  Gestionar conjuntamente con el Gerente, fondos para
la realizacion de las distintas actividades de las
empresas;

g) Preocuparse de las relaciones de la empresa con otras
instituciones;

h) Nombrar a directores y al personal de empleados y
trabajadores de la empresa, sancionarlos y
removerlos, de acuerdo a la ley; e,

i)  Autorizar los traspasos, implementos y reducciones de
las partidas presupuestarias de un mismo programa en
el presupuesto.

DEL VICEPRESIDENTE

Art. 11.- El Concejal designado por el Cabildo es el
Vicepresidente de la empresa.

Art. 12.- Son funciones y atribuciones del Vicepresidente:

a) Reemplazar al Presidente en ausencia y cumplir sus
funciones;

b) Presidir las sesiones en caso de ausencia del
Presidente; y,

¢) Coadyuvar con su trabajo en la consecucion de los
fines de la empresa.

DEL GERENTE

Art. 13.- El Gerente debera tener titulo profesional de
tercer nivel, acorde con el cargo que va a desempeiiar,
reunir condiciones de idoneidad profesional y poseer la
experiencia necesaria para dirigir la empresa, asi como
llenar los requisitos que el estatuto determine.

Art. 14.- El Gerente podra ser removido de sus funciones
por decision del Presidente y por causas debidamente
justificadas.

Art. 15.- El Gerente es el responsable de la gestion
administrativa y financiera de la empresa.

Art. 16.- Son atribuciones y deberes fundamentales del
Gerente:

a) Cumplir y hacer cumplir las leyes, reglamentos y
demas normas que rigen la vida de la empresa;

b) Responder ante el
administrativa;

Directorio por su gestion

©)

d)

g

h)

)

i),

k)

D)

m)

n)

0)

p)

Adoptar las medidas adecuadas para garantizar una
eficiente = marcha  administrativa, = econdmica,
financiera y gestion de la empresa y controlar la
mejor utilizacion de los recursos humanos,
econdmicos, técnicos y administrativos;

Formular los planes, programas y proyectos que
orienten el accionar de la empresa y ponerlos a
consideracion del Directorio para su aprobacion;

Formular el plan operativo anual y elaborar la pro
forma presupuestaria de la empresa y realizar el
tramite para su aprobacion;

Formular y presentar los anteproyectos de ordenanzas
y reglamentos que regulen el buen funcionamiento de
la empresa y someterlos a conocimiento y aprobacion;

Elaborar la propuesta de reglamento que determine
los costos y las tarifas de los servicios que presta la
empresa;

Cumplir y hacer cumplir las disposiciones de la
presente ordenanza; asi como los reglamentos y
resoluciones emitidos por el Directorio;

Gestionar los convenios con organismos financieros
locales, nacionales, internacionales, gubernamentales
y no gubernamentales, respecto de alternativas de
crédito para generar proyectos de vivienda de interés
social, en concordancia con la economia de clases
marginales urbanas y rurales;

Elaborar las bases, pliegos y documentos
precontractuales para las compras que se realizaran a
través del portal www.compraspublicas.gov.ec de
conformidad con la Ley Orgéanica de Contratacion
Publica;

Elaborar el informe mensual y anual, respecto de las
actividades que desarrolla la empresa, los estados
financieros y balances anuales, y presentar al
Directorio para su aprobacion;

Formular la propuesta respecto de la estructura
administrativa de la empresa y su correspondiente
organico funcional y realizar el tramite correspon-
diente para aprobacion del Directorio;

Autorizar gastos e inversiones que no superen el
monto establecido por el Directorio; y, con la
autorizacion del Directorio los que superen este
monto;

Suscribir conjuntamente con el responsable del
manejo financiero de la empresa, las cuentas
bancarias;

Disponer el cobro y recaudacion de los valores que
correspondan a la empresa, de conformidad con la ley
y la reglamentacion establecida para el efecto;

Asistir en calidad de Secretario, con voz informativa,
a las sesiones del Directorio y llevar las correspon-
dientes actas; asi como también concurrir a las
sesiones del canton Celica, cuando sea convocado; y,
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q) Las demas que correspondan a la naturaleza de su
responsabilidad y gestion.

DEL PERSONAL DE EMPLEADOS
Y TRABAJADORES

Art. 17.- Los empleados y trabajadores seran designados
por el Presidente, en funcion de la estructura
administrativa aprobada por el Directorio y sus funciones
estaran reguladas en el organico funcional que se
establezca para el efecto.

Art. 18.- El Presidente de la empresa estara en capacidad
de transferir al personal técnico, administrativo y de
trabajadores, de las diferentes dependencias del Municipio,
para que presten sus servicios en la empresa, segun el
requerimiento.

CAPITULO IV
DEL PATRIMONIO DE LA EMPRESA

Art. 19.- El patrimonio de la Empresa Cantonal de
Vivienda (E.M.V.C.C.) esta constituida por:

a) El Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Celica, con la finalidad de consolidar la empresa, por
un lapso de dos afios, aportara el 20% de las tasa por
solar no edificado y el 30% de las tasa por aprobacion
de planos y permisos de construccidon, que seran
transferidas en liquidaciones mensuales por parte de
la Direcciéon Financiera Municipal;

b) Los ingresos provenientes de la prestacion de sus
Servicios;

c¢) Las subvenciones que se establezcan en su favor,
tanto del sector publico como del sector privado;

d) Los ingresos provenientes de herencias, legados y
donaciones realizados con beneficio de inventario a
su favor;

e) Los bienes muebles e inmuebles con los que cuente al
inicio de sus actividades y que seran autorizados por
el Concejo del Gobierno Autonomo Descentralizado
de Celica, y los que se adquieran ulteriormente; y,

f) Los demas que adquiera de conformidad con la ley y
otras normas pertinentes.

JURISDICCION COACTIVA

Art. 20.- Para el caso de cobro de obligaciones a favor de
la empresa, se ejercerd la jurisdiccion coactiva, a través del
Gobierno Municipal del Cantén Celica, de conformidad
con la ley.

CAPITULO V
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado de
Celica, previo inventario, autorizara la transferencia de los
bienes muebles ¢ inmuebles municipales que pasaran a
conformar el patrimonio de la Empresa Cantonal de
Vivienda del Canton Celica.

SEGUNDA.- En un plazo no mayor a noventa dias, desde
la fecha de su publicacion de esta ordenanza, el Directorio
aprobara los reglamentos y tomara las medidas necesarias
para el funcionamiento de la empresa.

Dada en Celica, en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal del Cantén Celica, a los 27 dias del mes de
enero del afio 2011.

f.) Ing. Oswaldo Vicente Roman Calero, Alcalde del
canton Celica.

f.) Dr. Pablo L. Mena Palacios, Secretario del Concejo.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON CELICA.- Celica, 31 de
enero del afio 2011, a las 11h00.- CERTIFICO: Que la
presente ORDENANZA DE CONSTITUCION DE LA
EMPRESA CANTONAL DE VIVIENDA DEL CANTON
CELICA, fue discutida y aprobada por el Concejo del
Gobierno Municipal del Cantéon Celica, en sesiones
ordinarias de fechas, 12 de noviembre del afio 2010 y 27
de enero del afio 2011.- Lo certifico.

f.) Dr. Pablo L. Mena Palacios, Secretario General del
Concejo, GMC.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON CELICA.- Celica, 31 de
enero del ano 2011, a las 15hl15.- En uso de las
atribuciones legales pongo en consideracion del sefior
Alcalde la presente ORDENANZA DE CONSTITUCION
DE LA EMPRESA CANTONAL DE VIVIENDA DEL
CANTON CELICA, a fin de que sea sancionada y
promulgada de conformidad con la ley.

f.) Dr. Pablo L. Mena Palacios, Secretario General del
Concejo, GMC.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CELICA.- Que a los 4 dias del mes de febrero
del afio 2011, a las 09h30, de conformidad con las
disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizaciéon, COOTAD, habiéndose realizado el
tramite legal pertinente y por cuanto la presente
ORDENANZA DE CONSTITUCION DE LA EMPRESA
CANTONAL DE VIVIENDA DEL CANTON CELICA
estd de acuerdo con la Constitucion y leyes de la
Republica, la sanciono para que entre en vigencia,
ejecutese y publiquese de acuerdo a lo que establece
la ley.

f) Ing. Oswaldo Vicente Roman Calero, Alcalde del
canton Celica.

Provey6 y firmé la presente ordenanza, el Ing. Oswaldo
Vicente Roman Calero, Alcalde del Gobierno Municipal
del Canton Celica, a los 4 dias del mes de febrero del afo
2011.- Lo certifico.

f.) Dr. Pablo L. Mena Palacios, Secretario del Concejo,
GMC.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


